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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

[nainte de a incepe instalarea si de a utiliza acest
aparat, cititi cu atentie instructiunile furnizate.
Producatorul nu este responsabil pentru nicio vatamare
sau dauna rezultata din instalarea sau utilizarea
incorecta. Pastrati permanent instructiunile intr-un loc
sigur si accesibil pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

AVERTISMENT!
Pericol de sufocare, vatamare sau invaliditate

permanenta.

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheate
permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indeména copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

Nu lasati detergentii la indeméana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand usa acestuia este deschisa.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.
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Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

.2 Aspecte generale privind siguranta

Nu modificati specificatiile acestui aparat.

Daca uscatorul de rufe este pus deasupra unei masini
de spalat rufe, folositi setul de stivuire. Setul de
stivuire, disponibil la furnizorul autorizat, poate fi
utilizat doar cu aparatul specificat in instructiunile
furnizate impreuna cu accesoriul. Inainte de instalare
cititi cu atentie instructiunile (consultati brosura de
instalare).

- Aparatul poate fi montat independent sau sub un blat

de bucatarie cu spatiu liber adecvat (consultati
brosura de instalare).

Nu instalati aparatul dupa o usa care poate fi incuiata,
0 usa culisabila sau o usa cu balamale in partea
opusa, care ar impiedica deschiderea completa a usii
aparatului.

Fanta de aerisire din baza nu trebuie sa fie blocate de
mocheta, covor sau orice alt material folosit la
acoperirea pardoselii.

- ATENTIE: Aparatul nu trebuie sa fie alimentat de la un

dispozitiv de comutare extern, cum ar fi un
temporizator, si nu trebuie conectat la un circuit care
este cuplat si decuplat in mod regulat de retea.
Introduceti stecherul in priza numai dupa incheierea
procesului de instalare. Permiteti accesul la stecher
dupa instalare.

. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,

acesta trebuie inlocuit de producator, de Centrul de
service autorizat al acestuia sau de persoane cu o
calificare similara pentru a se evita electrocutarea.
Nu depasiti sarcina maxima de 7 kg (consultati
capitolul , Tabelul de programe”).
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Nu folositi aparatul daca articolele au fost murdarite cu
produse chimice industriale.

Indepartati scamele sau resturile de la ambalare care
s-au adunat in jurul aparatului.

Nu utilizati aparatul fara un filtru. Curatati filtrul de
scame inainte sau dupa fiecare utilizare.

Nu uscati articole nespalate.

Articolele patate cu substante precum: ulei de gatit,
acetona, alcool, benzina, kerosen, substante de scos
petele, terebenting, ceara si substante de inlaturat
ceara trebuie spalate in apa fierbinte cu mult
detergent inainte de a fi uscate in uscator.

Articolele precum: spuma de cauciuc (spuma de
latex), castile de baie, tesaturile impermeabile,
articolele captusite cu cauciuc si hainele sau pernele
care au pernute din spuma de cauciuc nu trebuie
uscate in uscator.

Balsamul pentru rufe sau produsele similare trebuie
folosite doar in conformitate cu instructiunile de
utilizare ale producatorului.

Scoateti toate obiectele din articole care pot fi o sursa
de aprindere a focului, cum ar fi brichetele sau
chibriturile.

AVERTISMENT: Nu opriti niciodata uscatorul inainte
de terminarea ciclului de uscare, in afara cazului in
care rufele sunt scoase imediat si intinse, astfel incat
caldura sa fie disipata.

Inainte de a efectua orice operatie de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea Folositi intotdeauna manusi de
N L ) protectie si incaltaminte Tnchisa.
Indepartati toate ambalajele. + Nuinstalati sau utilizati aparatul intr-
Dacé aparatul este deteriorat, nu il un loc in care temperatura poate
instalati sau utilizafi. ajunge sub 5°C sau peste 35°C.
Urmati instructiunile de instalare + Suprafata podelei pe care aparatul va
furnizate impreuna cu aparatul. fi instalat trebuie s fie plata, stabila,
Aveti intotdeauna grija cand mutati rezistenta la caldura si curata.

aparatul deoarece acesta este greu.



6

www.electrolux.com

» Asigurati circulatia aerului intre aparat
si podea.

» Tineti intotdeauna aparatul vertical
atunci cand acesta este mutat.

» Suprafata din spate a aparatului
trebuie orientata spre un perete.

* Atunci cand aparatul se afla in pozitia
sa permanenta, verificati daca este
adus la nivel cu ajutorul unei nivele cu
bula de aer. Daca nu este, reglati
picioarele acestuia.

2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

» Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

» Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

+ Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (impamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

* Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

* Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

» Nu atingeti cablul de alimentare sau
stecherul cu mainile ude.

2.3 Utilizarea

C AVERTISMENT!
Pericol de ranire,
electrocutare, incendiu,
arsuri sau de deteriorare a
aparatului.

» Acest aparat este destinat exclusiv
pentru uz casnic.

» Nu uscati articolele deteriorate (rupte,
uzate) care au captuseli sau
umpluturi.

» Daca rufele au fost spalate cu un
agent de indepartare a petelor,
efectuati un ciclu suplimentar de
clatire inainte de a incepe un ciclu de
uscare.

» Uscati doar tesaturi care sunt
adecvate pentru uscare intr-un

uscator. Respectati instructiunile de
curatare de pe eticheta articolului.

* Nu consumati sau pregatiti mancarea
cu apa condensata / distilata. Poate
cauza probleme de sanatate
oamenilor si animalelor de companie.

* Nu va asezati si nu va urcati pe usa
deschisa a aparatului.

* Nu uscati in aparat haine din care apa
curge.

2.4 ingrijirea si curatarea

AVERTISMENT!

Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

* Nu folositi apa pulverizata si abur
pentru curatarea aparatului.

« Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi produse abrazive,
bureti abrazivi, solventi sau obiecte
metalice.

2.5 Service

* Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat.

« Utilizati numai piese de schimb
originale.

2.6 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica si cea de apa.

« Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-I.

» Scoateti incuietoarea usii pentru a nu
permite copiilor sau animalelor de
companie sa ramana blocati in
tambur.

* Aruncati aparatul in conformitate cu
cerintele locale privind eliminarea
Deseurilor de echipamente electrice si
electronice (WEEE).
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3. DESCRIEREA PRODUSULUI

Goliti rez de apa

Panou de comanda

Usa aparatului

Filtru

Placuta cu date tehnice
[A Fante pentru fluxul de aer

Clapeta de inchidere pentru
schimbatorul de caldura

Bl Capac pentru schimbatorul de
caldura

El Picioare reglabile

@ Pentru a usura incarcarea

rufelor sau a instalarii, usa

este reversibila. (consultati
prospectul separat).

4. PANOUL DE COMANDA

Buton rotativ.pentru programe si B T Buton tactil Extra Anticrease
comutatorul ® RESETARE (Antisifonare)

P Afisaj

2 Jssf J %8 Buton tactil Delicates

@' Buton tactil Time Dry (Timp) .. e

@ ] Indmator:@curatatl_ﬁltrul, + goliti
Buton tactil Delay Start recipientul cu ap&, =2 verificati

(Intarziere) condensatorul

Dl Buton tactil Start/Pause (Start/ El Buton Pornit/Oprit
Pauza)
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@ Apasati butoanele tactile cu
degetul in zona cu simbolul

sau cu numele optiunii. Nu
purtati manusi atunci cand
lucrati cu panoul de
comanda. Aveti grija ca
panoul de comanda sa fie
intotdeauna curat si uscat.

4.1 Afisaj
S S
)
B __
Simbolul de pe afisaj Descrierea simbolului
& blocare acces copii activata
selectie gresita sau butonul rotativ este in pozi-
- - - tia ® ,Resetare”
c: 00 durata programului
Wal= N E durata pentru Time Drying (Timp de uscare-
10-2:00 temporizare)
l |-| - e E} |-| durata pentru Delay Start (Intarziere)
5. TABELUL CU PROGRAME
incarcatur
Program 51) Proprietiti / Tip de tesatura?)
Ciclul sa fie folosit pentru a usca
<{13) cotton (Bum- bumbac cu nivelul de uscare N 7
bac) Eco 7kg Lbumbac pentru dulap” cu eco- /

nomie maxima de energie.

Cotton (Bumbac)

Extra (Super Uscat) 7 kg Nivel de uscare: Uscare Extra. /(&)

Cotton (Bumbac) Ciclu definit pentru a usca toate
Cupboard (Uscate pen- 7 kg tipurile de bumbac pregatit pen- /
tru a fi puse in dulap) tru depozitare (Uscare pt dulap).

Cotton (Bumbac)

Nivel de uscare: pentru articole N 7N
P o)

et (fseiis e, 7kg care vor fi calcate.

calcat)
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incarcatur
Program 51) Proprietati / Tip de tesatura?)
Sysies (SIEes) 3,5kg  Nivel de uscare: Uscare Extra. /(@

Extra (Super Uscat)

Synthetics (Sintetice)
Cupboard (Uscate pen-
tru a fi puse n dulap)

3,5kg

Nivel de uscare: Uscare pt du-
lap.

NS
1210]e

Easy Iron (Calcare
usoara)

1 kg (sau
5 camasi)

Materiale cu intretinere usoara
pentru care este necesara doar
o calcare simpla. Rezultatele la
uscare pot diferi de la un tip de
material la altul. Scuturati rufele
inainte de a le introduce Tn apa-
rat. Atunci cand programul s-a
terminat, scoateti imediat artico-
lele si puneti-le pe un umeras.

NS
1101®

Time Dry (Timp de us-
care)

5 kg

Cu acest program puteti utiliza
optiunea Time Dry (Timp) si se-
tati durata programului.

Durata uscarii trebuie adaptata
la incarcatura, de ex. 2 h pentru
5 kg de bumbac.

NS
/0O

Refresh (Improspétare)

1 kg

Improspétarea textilelor care erau depozitate
in dulap.

Mixed (Mixt rapid)

3 kg

Articole din bumbac si materiale
sintetice. Program la tempera-
tura redusa. Program delicat cu
aer cald.

N NS
\A;A\A

Sports (Articole sporti-
ve)

2 kg

Articole sportive, tesaturi subtiri
si usoare, microfibra, poliester.

NS
121019

Bedlinen (Asternuturi de
pat)

3 kg

Lenjerie de pat, cum ar fi cearsa-
furi simple sau duble, fete de
perna, cearsafuri-plic.

N NS
\A;A\A

Denim (Blugi)

4 kg

Articolele destinate timpului liber,
de ex. blugi, tricouri cu materiale
cu grosimi diferite (de ex. la gat,

mansete si cusaturi).

~N S
/O
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P incarcatur
rogram 51)

Proprietati / Tip de geséturéz)

Tesaturi delicate, cum ar fi vis-

Delicate 4 kg

coza, relon, acrilic si amestecuri

GO0

din acestea.

1) Greutatea maxima se refer la articolele uscate.
2) pentru semnificatia etichetei produsului, consultati capitolul INFORMATII S| SFATURI:

Pregatirea rufelor.

3) Programul <:| Cotton (Bumbac) Cupboard (Uscate pentru a fi puse in dulap) ECO este
+Programul standard pentru bumbac” conform Reglementarii Comisiei UE Nr. 392/2012.
Acesta este adecvat pentru uscarea rufelor obisnuite ude din bumbac si este cel mai efi-
cient program in ceea ce priveste consumul de energie pentru uscarea rufelor ude din bum-

bac.

6. OPTIUNI

6.1 % Delicates

Cu aceasta optiune puteti seta un
program de uscare delicata care
functioneaza la o temperatura redusa.
Utilizati aceasta optiune cu tesaturi care

au simbolul &J pe eticheta produsului (de
ex. acril, viscoza).

6.2 W Extra Anticrease
(Antisifonare)

Extinde cu 60 de minute faza de
antisifonare de la finalul ciclului de

6.4 Tabelul cu optiuni

uscare. Aceasta functie reduce
sifonarea. Rufele pot fi scoase in timpul
etapei de netezire.

6.3 @' Time Dry (Timp)

Puteti seta durata programului, de la un
minim de 10 minute la un maxim de 2
ore. Durata necesara depinde de
cantitatea de rufe din aparat.

Va recomandam sa setati o

durata scurta pentru cantitai
mici de rufe sau pentru doar
un singur articol.

Programe1) i Delicates

@ Time Dry
(Timp)

o Extra Anticrea-
se (Antigifonare)

< Cotton (Bum- -
bac) Eco

Cotton (Bumbac)
Extra (Super Uscat)

Cotton (Bumbac)
Cupboard (Uscate
pentru a fi puse in
dulap)

Cotton (Bumbac)
Iron (Uscate pentru L]
calcat)
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Programe” % Delicates

W Extra Anticrea- @ Time Dry
se (Antisifonare) (Timp)

Synthetics (Sintetice)
Extra (Super Uscat)

Synthetics (Sintetice)
Cupboard (Uscate
pentru a fi puse in
dulap)

Easy Iron (Calcare
usoara)

Time Dry (Timp de
uscare)

Refresh (Improspéta-
re)

Mixed (Mixt rapid) L

Sports (Articole spor-
tive)

Bedlinen (Asternuturi
de pat)

Denim (Blugi) L

Delicate u

1) Impreun cu programul puteti seta 1 sau mai multe optiuni. Pentru a le activa sau dezac-

tiva, apasati butonul tactil corespunzator.

7. SETARI

) - ’
- - _— _|—B
- EAEEE

D C

—D E

>

@ Buton tactil Time Dry (Timp)
. @ Buton tactil Delay Start
(Intarziere)

C. D” Buton tactil Start/Pause (Start/
Pauza)

D. T Buton tactil Extra Anticrease
(Antisifonare)

E. ‘* Buton tactil Delicates

w

7.1 Functia Blocare acces copii

Aceasta optiune previne joaca copiilor cu
aparatul in timpul functionarii unui
program. Butoanele tactile sunt blocate.

Doar butonul de pornit/oprit este
deblocat.

Activarea optiunii de blocare
acces copii:

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.

2. Apasati lung butonul tactil (E) timp de
cateva secunde.

Indicatorul blocare acces copii se

aprinde.
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Puteti dezactiva optiunea de
blocare acces copii in timpul
functionarii unui program.
Apasati lung aceleasi
butoane tactile pana cand
indicatorul de blocare acces
copii se stinge. Functia
Blocare acces copii nu este
disponibila timp de 8 s dupa
pornirea aparatului.

7.2 Reglarea nivelului de
umezeala ramasa in rufe

@

De fiecare data cand intrati
in modul ,Reglarea umezelii
remanente in rufe”, gradul
setat anterior pentru
umezeala remanenta se va
schimba in valoarea

urmatoare (de ex. ~ lf -
setat anterior se va schimba

in=1-)

Pentru a modifica gradul implicit al
umezelii remanente:

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.

2. Folositi butonul pentru programe
pentru a seta orice program.

3. Asteptati circa 8 secunde.

4. Apasati si mentineti apasate simultan
butoanele (E) si (D).

Se aprinde unul din urmatoarele

indicatoare:
m

e T U T uscare maxima

e I = rufe uscate mai bine

L If = rufe uscate la nivelul
standard

5. Apasati lung si din nou butoanele (E)
si (D) pana cand este afisat
indicatorul nivelului corect.

Daca afisajul revine la
modul normal (va fi
afisata durata
programului selectat de
la pasul 2), in timpul
setarii gradului de
umezeala remanenta,
apasati lung butoanele
(E) si (D) din nou pentru
a intra in modul
.Reglarea umezelii
remanente in rufe”
(gradul setat anterior
pentru umezeala
remanenta se va
schimba in valoarea
urmatoare).

6. Dupa 5 s afisajul revine la modul
normal.

7.3 Indicator pentru recipientul
pentru apa

Implicit, indicatorul recipientului pentru
apa este aprins. Acesta se aprinde la
finalul programului sau cand este
necesara golirea recipientului pentru
apa.
@ Daca este montat setul
pentru scurgere (accesoriu
suplimentar), aparatul
evacueaza automat apa din
recipientul pentru apa. in
acest caz, va recomandam
sa dezactivati indicatorul
recipientului pentru apa.

Dezactivarea indicatorului
recipientului pentru apa:

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.
2. Asteptati circa 8 secunde.
3. Apasati si mentineti apasate simultan
butoanele tactile (B) si (D).
Afisajul indica una din urmatoarele 2
configuratii:
» Afisajul indica ,Oprit”. Dupa 5 s
afisajul revine la modul normal.
» Afisajul indica ,Pornit”. Dupa 5 s
afisajul revine la modul normal.
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7.4 Sonerie pornité/oprité aproximativ 2 secunde butoanele tactile
(A) si (B).

Pentru a dezactiva sau activa semnalele
sonore, apasati simultan si pentru

8. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Tamburul se roteste.

@ Mecanismele de blocare din
spatele tamburului sunt
scoase automat la prima
activare a uscatorului. S-ar
putea sa auziti unele
zgomote.

Pentru a debloca mecanismele de
blocare din spatele tamburului:

1. Porniti aparatul.

2. Setati orice program.

3. Apasati butonul Start/Pauza.
Tamburul incepe sa se roteasca.
Mecanismele de blocare din spatele
tamburului sunt dezactivate automat.

inainte de a folosi aparatul pentru a
usca rufe:

* Curatati tamburul uscatorului cu o
laveta umeda.

« Porniti un program de 1 ora cu rufe
umede.

8.1 Miros neobisnuit Pompa functioneaza si transfera
Aparatul este ambalat foarte strans. condensul in rezervor.
Dupa despachetare se simte un miros

neobisnuit. Acest lucru este normal
pentru produsele complet noi.

Aparatul este construit din mai multe
tipuri de materiale care impreuna pot
genera un miros neobisnuit.

O data cu utilizarea, dupa cateva cicluri
de uscare mirosul neobisnuit dispare
gradual.

8.2 Zgomote

@ Se pot auzi diferite zgomote
in momente diferite ale
ciclului de uscare. Sunt
zgomote de functionare
perfect normale.
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9. UTILIZAREA ZILNICA

9.1 Porniti un program fara
intarziere

1. Pregatiti rufele si incarcati aparatul.

ATENTIE!
Verificati daca la
inchiderea usii, rufele nu
au ramas prinse intre
usa aparatului si
garnitura de cauciuc.
2. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.
3. Setati programul si optiunile corecte
pentru tipul de incarcatura.
Afisajul indica durata programului.

@ Durata reala de uscare va
depinde de tipul de

incarcatura (cantitatea si
compozitia), de temperatura
camerei si de umiditatea
rufelor dupa ce au fost
centrifugate.

4. Apasati butonul tactil Start/Pause

(Start/Pauza).
Programul incepe.

9.2 Initierea programului cu
pornirea cu intarziere

1. Setati programul si optiunile corecte
pentru tipul de incarcatura.

2. Apasati butonul pentru pornire cu
intarziere in mod repetat pana cand
afisajul indica intarzierea dorita.

@ Puteti intarzia pornirea
unui program de la o
valoare minima de 1 ora
pana la una maxima de
20 de ore.

3. Apasati butonul tactil Start/Pause
(Start/Pauza).

Afisajul indica numaratoarea inversa

pentru pornirea cu intarziere.

Atunci cand numaratoarea inversa se

incheie, programul porneste.

9.3 Modificarea unui program

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
dezactiva aparatul

2. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.

3. Setati programul.

Alternativ:

1. Rotiti butonul rotativ de selectare la
pozitia ® ,Resetare”.
2. Asteptati 1 secunda. Afisajul indica

3. Setati programul.

9.4 La terminarea programului
La terminarea programului:

» Este emis un semnal acustic
intermitent.
TN o I I |
« Afisajul indicau - U U
* Indicatoarele @ Filter (Filtru) si Q*a
Tank (Rezervor) se aprind.
* Indicatorul Start/Pause (Start/Pauza)
este pornit.
Aparatul continua sa functioneze cu faza
antisifonare timp de inca aproximativ 30
de minute sau mai mult daca s-a setat
optiunea Extra Anticrease (Antisifonare)
(consultati capitolul Opfiunea - Extra
Anticrease (Antisifonare) ).

Faza antisifonare reduce sifonarea.

Puteti scoate rufele nainte de terminarea
fazei antisifonare. Pentru rezultate mai
bune, va recomandam sa scoateti rufele
cand faza este aproape terminata sau
complet terminata.

Cand faza antisifonare s-a terminat:

U . n-n
» Afisajul indica in continuare u‘u



- Indicatoarele @ Filter (Filtru) si &
Tank (Rezervor) se aprind.

* Indicatorul Start/Pause (Start/Pauza)
se stinge.

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
dezactiva aparatul.

2. Deschideti usa aparatului.

3. Scoateti rufele.

4. Inchideti usa aparatului.

Cauzele posibile care conduc la

obtinerea unor rezultate nesatisfacatoare

la uscare:

« Setari inadecvate pentru nivelul
implicit de uscare. Consultati capitolul
Reglarea nivelului implicit de uscare

@

Curatati intotdeauna filtrul
si goliti recipientul pentru
apa dupa terminarea unui
program.

10. INFORMATII SI SFATURI

10.1 Pregatirea rufelor
Deseori hainele sunt

incurcate si legate intre ele
dupa ciclul de spalare.
Uscarea hainelor incurcate
si legate este ineficienta.
Pentru a asigura un debit de
aer adecvat si o uscare
uniforma se recomanda
scuturarea si incarcarea
hainelor in uscator una cate
una.

Pentru a avea un proces adecvat de
uscare:

+ Inchideti fermoarele.

» Inchideti si strangeti sacul pilotei.

* Nu uscati cravatele sau cordoanele
libere (de ex. cordoanele de la
sorturi). Legati-le Thainte de a porni un
program.

» Scoateti toate articolele din buzunare.

« Intoarceti pe dos articolele cu stratul
interior realizat din bumbac. Stratul de
bumbac trebuie sa fie la exterior.

ROMANA 15

9.5 Functia Repaus

Pentru a reduce consumul de energie,
aceasta functie dezactiveaza automat
aparatul:

* Dupa 5 minute, daca nu porniti
programul.

* Dupa 5 minute de la incheierea
programului.

@

Durata este redusa la 30 de
secunde daca butonul rotativ
de selectare este indica
pozitia ® ,Resetare".

« Intotdeauna alegeti programul
adecvat pentru tipul de rufe.

» Nu puneti impreuna culori deschise
cu cele inchise.

» Folositi un program adecvat pentru
bumbac, jerseu si tricotaje pentru a
reduce intrarea la apa.

* Nu depasiti incarcatura maxima
declarata in capitolul programe sau
indicata pe afisaj.

» Uscati doar rufele care se pot usca
intr-un uscator de rufe. Consultati
eticheta tesaturii aflata pe articol.

* Nu uscati impreuna articole mari si
mici. Articolele mici se pot bloca Tn
interiorul celor mari si raman ude.

» Scuturati hainele, tesaturile mari
fnainte de a le introduce n uscator.
Procedati astfel pentru a evita
existenta unor locuri umede in tesaturi
dupa ciclul de uscare.
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Eticheta tesatu- Descriere

ri

Rufele sunt adecvate pentru uscarea intr-un uscator cu tambur ro-

~
O tativ.

® Rufele sunt adecvate pentru uscarea intr-un uscator cu tambur ro-
— tativ la temperaturi inalte.

0 Rufele sunt adecvate doar pentru uscarea intr-un uscator cu tam-
N

bur rotativ la temperaturi reduse.

&

Rufele nu sunt adecvate pentru uscarea intr-un uscator cu tambur
rotativ.

11. INGRIJIREA SI CURATAREA

11.1 Curatarea filtrului @ Pentru a obtine cele mai

A

ATENTIE!

Evitati sa folositi apa la
curatarea filtrului. In schimb,
aruncati scamele la cosul de
gunoi (evitati dispersia
fibrelor de plastic in mediul

acvatic).

bune performante, curatati
cu regularitate filtrul. Un filtru
infundat determina cicluri
mai lungi si cresterea
consumului de energie.
Folositi mana pentru a
curata filtrul si, daca este
necesar, un aspirator.
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5.1) 6.

AN /

e

1) Daca este necesar, inlaturati scamele din suportul pentru filtru si garnitura. Puteti utiliza
un aspirator.

11.2 Golirea recipientului de apa

1.

N

@ Puteti utiliza apa din
recipientul pentru apa ca o
alternativa la apa distilata
( de ex. pentru calcarea cu
abur). Tnainte de a utiliza
apa, scoateti reziduurile cu
ajutorul unui filtru.

11.3 Curatarea schimbatorului de caldura

1.
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11.4 Curatarea senzorului de
umiditate

ATENTIE!

Pericol de deteriorare a
senzorului de umiditate. Nu
folositi substante abrazive
sau bureti de sdrma pentru a
curata senzorul.

Pentru a avea cele mai bune rezultate la
uscare, aparatul este echipat cu un
senzor metalic de umiditate. Acesta este
amplasat pe partea interna a zonei usii.

O data cu utilizarea, suprafata senzorului
se poate murdari ceea ce afecteaza
performantele la uscare.

Recomandam curatarea senzorului de
cel putin 3 sau 4 ori sau daca observati o
scadere a performantelor la uscare.

Pentru curatare, folositi partea mia dura
a unui burete de vase si putin otet sau
detergent de vase.

Pentru curatarea senzorului:

1. Deschideti usa de incarcare.
Curatati suprafetele senzorului de
umiditate stergdnd de mai multe ori
suprafata metalica.
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11.6 Curatarea panoului de
comanda si a carcasei
Folositi un detergent cu sapun neutru

pentru a curata panoul de comanda si
carcasa.

Pentru curatare, folositi o laveta umeda.
Uscati suprafetele curatate cu o laveta
moale.

é ATENTIE!
Nu folositi agenti de curatare

11.5 Curatarea tamburului speciali pentru mobild sau
agenti de curatare care pot
AVERTISMENT! produce coroziune.

Scoateti din priza aparatul
nainte de a-l curata. 11.7 Curatarea fantelor pentru
Folositi un detergent cu sapun neutru fluxul de aer

entru a curata suprafata interioara a I .
P ala sup y Utilizati un aspirator pentru a scoate

tamburului si ridicatoarele tamburului. ;
Uscati suprafetele curatate cu o laveta scamele din fantele pentru fluxul de aer.

moale.
ATENTIE!
Nu folositi substante
abrazive sau bureti de
sarma pentru a curata
tamburul.

Problema Solutie posibila

Nu puteti activa aparatul. Verificati daca stecherul este introdus in
priza.

Verificati siguranta din tabloul de siguran-
te (instalatia locuintei).

Programul nu porneste. Apasati Start/Pause (Start/Pauza).
Verificati daca usa aparatului este in-
chisa.

Usa aparatului nu se inchide. Asigurati-va ca filtrul este instalat corect.
Verificati daca rufele au ramas prinse in-
tre usa aparatului si garnitura de cauciuc.

Aparatul se opreste pe durata func- Verificati daca recipientul pentru apa este

tionarii. gol. Apasati Start/Pause (Start/Pauza)

pentru a porni programul din nou.

Incércatura este prea mica, mariti
incarcatura sau folositi programul Time
Dry (Timp de uscare).
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Problema

Solutie posibila

Durata ciclului este prea mare sau rezul-
tate nesatisfacatoare la uscare.)

Verificati daca greutatea rufelor este
adecvata cu durata programului.

Verificati daca filtrul este curat.

Rufele sunt prea ude. Centrifugati rufele
din nou in masina de spalat rufe.

Asigurati-va ca temperatura camerei este
mai mare de +5°C si mai mica de +35°C.
Temperatura optima a camerei este intre
19°C si 24°C.

Setati programul Time Dry (Timp de us-
care) sau Extra (Super Uscat).z)

Afisajul INdiC e a= .

Daca doriti sa setati un program nou, de-
zactivati si activati aparatul.

Verificati daca optiunile sunt adecvate
programului.

Afisajul indica Codul de eroare (de ex.
E51).

Dezactivati si activati aparatul. Porniti un
program nou. Daca problema apare din
nou, contactati centrul de Service.

1) Dupa maxim 5 ore, programul se termina automat.
2) se poate intdmpla ca unele zone sa ramana umede la uscarea articolelor mari (de ex.

cearceafuri).

12.1 Daca rezultatele uscarii
sunt nesatisfacatoare

* Programul setat nu a fost corect.

* Filtrul este infundat.

» Schimbatorul de caldura este
infundat.

* Au fost prea multe rufe in aparat.

» Tamburul este murdar.

» Setare incorecta a senzorului de
conductivitate (a se vedea capitolul

13. DATE TEHNICE

LSetari - Reglarea gradului de
umezeala remanenta pentru rufe’
pentru o setare mai buna).

* Fantele pentru fluxul de aer sunt
infundate.

* Temperatura camerei este prea mica
sau prea ridicata (temperatura optima
a camerei este intre 19°C si 24°C)

Tnaltime x Latime x Adancime

850 x 600 x 540 mm (maxim 600 mm)

Adancime maxima cu usa aparatului des-

chisa

1030 mm

Latime maxima cu usa aparatului des-
chisa

950 mm

Inaltime reglabila

850 mm (+ 15 mm - reglajul picioarelor)
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Volumul tamburului 104 |
Volumul maxim de incarcare 7 kg
Tensiune 230V
Frecventa 50 Hz
Nivelul sunetului 66 dB
Putere totala consumata 2250 W
Clasa de eficienta energetica B
Consumul de energie al programului 4,23 kWh
standard de bumbac cu incarcatura com-
pleta. 1)
Consumul de energie al programului 2,29 kWh
standard de bumbac cu incarcatura par-
tiala. 2)
Consumul anual de energie3) 503,5 kWh
Putere consumata in modul lasat por- 0,50 W
nit 4)
Putere consumata in modul oprit 4 0,50 W
Tip de utilizare Casnica
Temperatura ambientala permisa intre + 5°C si + 35°C
Nivel de protectie impotriva patrunderii IPX4

particulelor solide si a umiditatii asigurat
de capacul de protectie, cu exceptia ca-
zului in care echipamentul de joasa ten-
siune nu este deloc protejat impotriva
umiditatii

1) cu referinta la EN 61121. 7 kg de bumbac centrifugat la 1000 rpm.
2)cy referinta la EN 61121. 3,5 kg de bumbac centrifugat la 1000 rpm.

3) Consumul anual de energie in kWh, bazat pe 160 de cicluri de uscare ale programului
standard de bumbac la incarcare completa sau partiala si consumul modurilor economice.
Consumul efectiv de energie per ciclu va depinde de modul de utilizare al aparatului (RE-
GLEMENTAREA (UE) Nr. 392/2012).

4) Cu referinta la EN 61121.

Informatiile oferite in tabelul de mai sus sunt conforme cu reglementarea Comisiei UE
392/2012 de implementare a directivei 2009/125/CE.
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13.1 Valorile consumurilor

o Consum
T Centrifugat la/ umiditate rezi- ~ Duratade "
duala uscare 1) 0 2)
gie
Cotton (Bumbac) Eco 7 kg
Cupboard (Uscate
pentru a fi puse in 1400 rpm / 50% 119 min. 3,63 kWh
dulap)
1000 rpm / 60% 139 min. 4,23 kWh
Cotton (Bumbac) 7 kg
Iron (Uscate pentru 444 rom / 50% 90 min. 2,73 kWh
calcat)
1000 rpm / 60% 107 min. 3,37 kWh
Cotton (Bumbac) Eco 3,5 kg
Cupboard (Uscate
pentru a fi puse in 1400 rpm / 50% 70 min. 1,96 kWh
dulap)
1000 rpm / 60% 82 min. 2,29 kWh
Synthetics (Sintetice) 3,5 kg
Cupboard (Uscate
pentru a fi puse in 1200 rpm / 40% 62 min. 1,59 kWh
dulap)
800 rpm / 50% 74 min. 1,93 kWh

1) Pentru incarcaturi partiale, durata ciclului este scurtata si aparatul foloseste mai putina
energie.

2) Temperatura inadecvata a mediului si/sau rufele centrifugate putin poate prelungi durata
ciclului si poate creste consumul de energie.



14. GHID RAPID

14.1 Utilizarea zilnica

1.

2,

3.

14.2 Curatarea filtrului

1

Apasati butonul Pornit/Oprit pentru a

porni aparatul.

pentru a seta programul.

Impreuna cu programul puteti seta

7N\

v

una sau mai multe optiuni speciale.
Pentru activarea sau dezactivarea

La sfarsitul fiecarui ciclu, simbolul filtrului

@ se aprinde pe afisaj si trebuie sa
curatati filtrul.

.

ROMANA
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unei optiuni, atingeti butonul

corespunzator.

Folositi discul selector de programe 4. Pentru a activa programul, atingeti
butonul Start/Pause (Start/Pauza).

5. Aparatul porneste.
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14.3 Tabelul cu programe

Program

Incarcatur
al

Proprietati / Tip de geséturéz)

{3 Cotton (Bum-

Ciclul sa fie folosit pentru a usca
bumbac cu nivelul de uscare

bac) Eco 7kg Lbumbac pentru dulap” cu eco- 1o
nomie maxima de energie.

g)?::srzs(ﬁggblj‘gc):at) 7 kg Nivel de uscare: Uscare Extra. /

Cotton (Bumbac) Ciclu definit pentru a usca toate

Cupboard (Uscate pen- 7 kg tipurile de bumbac pregatit pen- /

tru a fi puse in dulap) tru depozitare (Uscare pt dulap).

Cotton (Bumbac) . :

Nivel de uscare: pentru articole N 7S
gglr; égscate LeLUE 7kg care vor fi calcate. !
Ei?rr?gﬁzérsggigﬁf ) 3,5kg Nivel de uscare: Uscare Extra. /
Synthetics (Sintetice) . . .

Cupboard (Uscate pen- 3,5kg Itlawel de uscare: Uscare pt du B
tru a fi puse in dulap) P:

Materiale cu intretinere usoara

pentru care este necesara doar

o calcare simpla. Rezultatele la
Easy Iron (Calcare 1 kg (sau usctarg ﬂOt d;{elrl ge If unt.tlpfd?
usoars) 5 camasi) material la altul. Scuturati rufele /£ L))

; 0 inainte de a le introduce in apa-

rat. Atunci cand programul s-a

terminat, scoateti imediat artico-

lele si puneti-le pe un umeras.

Cu acest program puteti utiliza

optiunea Time Dry (Timp) si se-

Time Dry (Timp de us- tati durata programului. alale
care) Skg Durata uscarii trebuie adaptata /
la incarcatura, de ex. 2 h pentru

5 kg de bumbac.

Refresh (improspatare) 1k Improspétarea textilelor care erau depozitate
prosp g in dulap.

Articole din bumbac si materiale

. . . sintetice. Program la tempera- N 7N S

bRl (LA L) 3kg tura redusa. Program delicat cu /
aer cald.

Sports (Articole sporti- 2 kg Articole sportive, tesaturi subtiri /

ve)

si usoare, microfibra, poliester.
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incarcatur
Program 51) Proprietati / Tip de tesatura?)

. . Lenjerie de pat, cum ar fi cearsa-
B:glmen (ST 3 kg furi simple sau duble, fete de e
P perna, cearsafuri-plic.

Articolele destinate timpului liber,

. . de ex. blugi, tricouri cu materiale FNF Py
Dt () 4kg cu grosimi diferite (de ex. la gat, .
mansete si cusaturi).
Tesaturi delicate, cum ar fi vis-
Delicate 4 kg coza, relon, acrilic si amestecuri /

din acestea.

1) Greutatea maxima se refer la articolele uscate.
2) pentru semnificatia etichetei produsului, consultati capitolul INFORMATII S| SFATURI:
Pregatirea rufelor.

3) Programul <:| Cotton (Bumbac) Cupboard (Uscate pentru a fi puse in dulap) ECO este
,Programul standard pentru bumbac” conform Reglementarii Comisiei UE Nr. 392/2012.
Acesta este adecvat pentru uscarea rufelor obisnuite ude din bumbac si este cel mai efi-
cient program in ceea ce priveste consumul de energie pentru uscarea rufelor ude din bum-
bac.

15. FISA CU INFORMATIILE PRODUSULUI CONFORM
REGLEMENTARII U.E. 1369/2017

Fisa cu informatiile produsului

Marca Electrolux

Model EW6C527P
PNC916098367

Capacitatea nominala, in kg 7

Cu ventilatie sau cu actiune de condensare Condensator

Clasa de eficienta energetica B

Consum de energie in kWh pe an, bazat pe 160 de cicluri  503,5
de uscare efectuate cu programul standard pentru bum-

bac, cu incarcatura completa si partiala, si pe consumul in
modurile cu consum redus de putere. Consumul efectiv de
energie depinde de modul de utilizare a aparatului.

Uscatorul de rufe este automat sau neautomat Automat

Consumul de energie al programului standard pentru bum- 4,23
bac cu incarcatura completa, in kWh

Consumul de energie al programului standard pentru bum- 2,29
bac cu incarcatura partiala, in kWh
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Consumul ponderat de putere in modul oprit, in W 0,50
Consumul de putere al modului inactiv, in W 0,50
Durata modului inactiv, in minute 10

+Programul standard pentru bumbac” utilizat cu
incarcatura completa si partiala este ciclul standard de us-
care la care se refera informatiile de pe eticheta si din fisa,
ca acesta este adecvat pentru uscarea rufelor din bumbac
cu un grad normal de umiditate si ca acesta este cel mai
eficient program pentru bumbac din punctul de vedere al
consumului de energie.

Durata ponderata a ,programului standard pentru bumbac 106
cu incarcatura completa si partiala”, in minute

Durata ,programului standard pentru bumbac cu 139

incarcatura completa”, in minute

Durata ,programului standard pentru bumbac cu 82
incarcatura partiala”, in minute

Clasa de eficienta a condensarii pe o scara de la G (mi- B
nima) la A (maxima)

Eficienta medie a condensarii a programului standard pen- 81
tru bumbac cu incarcatura completa, ca si procentaj.

Eficienta medie a condensarii a programului standard pen- 81
tru bumbac cu incarcatura partiala, ca si procenta;.

Eficienta ponderata a condensarii pentru ,programul stan- 81
dard pentru bumbac cu incarcatura completa si partiala"

Nivelul de putere acustica, in dB 66

Aparat conceput sa fie incastrat D/N Nu

Informatiile oferite in tabelul de mai sus sunt conforme cu reglementarea Comisiei UE
392/2012 de implementare a directivei 2009/125/CE.

16. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol g

ff:). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse n containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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M MUCTTMMO HA BAC

XBana Bam wTo cTe Kynunu Electrolux ypehaj. Ogabpanu cTe nponssog Koju ca
cobom HocM BuLLE AeLieHrja NPodeCcnoHanHor NckycTea n nHosaumja. ['eHnjanaH
1 MoAepaH, ausajHupaH je umajyhu y Buay sac. lNpema Tome, cBakv NyT Kaga ra
KopucTuTe MoxeTte 6utn curypHun ga hete gobutu oanvyHe pesyntarte.
Jo6po pownu y Electrolux.
MoceTuTe Haw Be6 cajT Ha agpecu:
O6e3beauTte caBeTe y Be3u ca kopullhereMm, GpoLLype, pellera 3a

@ npobneme, nHcopmavmje o cepBucupamy:

www.electrolux.com/webselfservice
g PeructpyjTe cBoj npousBog paau 6orbe ycnyre:
a/ www.registerelectrolux.com

Kynute pogaTtHu npubop, NOTpOLLHE MaTepuvjane u opuruHanHe pesepeHe
% nenose 3a cBoj ypehaj:

www.electrolux.com/shop

BEPUT'A O KOPNCHUKY N CEPBNCUPAHE

MpenopyyyjeMo Bam Aa KOpUCTUTE OpUrMHanHe pe3epBHe JernoBe.

Mpunukom obpahana cepBUCHOj cnyx6bun, NpoBepuTe Aa nu nocepyjeTte cnegehe
nogatke: Mogen, 6poj npoussoga (PNC), cepujcku 6poj.

NHdpopmauumje ce mory Hahm Ha nnoYnum ca TEXHUYKMM KapakTepucTukama.

Ynosopere/onpes - ynytcTea o 6e36egHocTu
® onwre WHopmauuje n caBetn
MHdopmaumjm o 3awTnTn XMBOTHE CpeanHe

3aapxaHo npaBo n3MeHa.
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1. A UHOGOPMALUWMJE O BESBEOHOCTU

[Mpe Hero WTo 3anoyHeTe ca NHcTanawumjom 1
Kopuwherem oBor ypehaja, naxxrb-uBo npo4ynTajte
npunoxeHo ynyTcTeo. [1ponssohay Huje ogroBopaH 3a
6uno kakee noBpene Unu LWTETY Koje cy pesynTtaT
HencnpasHe UHcTanayuje unu ynotpebe. Yysajte
ynyTCTBO 3a yrnotpeby Ha 6e36eaHOM 1 NpUCTynayHOM
MecTy 3a 6yayhe kopuwheme.

1.1 be3beagHocCT Ageue n oceTrbuBMx ocoba

é YI'IO3OP.EI-bE!
[MocToju pu3mk o rywwera, nospehumsarmwa nnm
TpajHor nHBanuanTeTa.

- OBaj ypehaj mory ga kopucte geua ctapuvja og 8
roguMHa n ocobe ca cMakeHUM (OU3UYKUM, YYSTHUM
NN MEHTaNHMM cnocobHoCcTMMa, Kao ocobe kojuma
HeJoCTajy UCKYCTBO U 3HaHE, YKOSTMKO UM ce
06e3bean Hag3op unu nm ce gajy ynyTtcrea y Besu ca
ynotpebom ypehaja Ha 6e3benaH HaumH 1 YKOMUKO
cxBartajy moryhe onacHocTtu.

- [euy y3pacTta namehny 3 n 8 roanHa CTapocTn, Kao n
ocobe ca BeoMa TELLKUM U CITIOXKEHUM
nHBanuaguteToMm, Tpeba gpxatu garoe og ypehaja,
OCUM ako Cy Noj CTanHMM Hag30pPOM.

- [euy mnahy og 3 roanHe Tpeba yaarsutu og ypehaja
YKOIUKO HUCY Mo HENPEKUAHUM Hag30POM.

- Hemojte ga possonute geun na ce urpajy ypehajem.

.- [OpxunTte cBy ambanaxy garoe o4 geue u ognaxute je
Ha ogrosapajyhun HauuH.

- [eTepueHTe opxnTe BaH gomallaja geue.

- [euy n kyhHe rbybumue apxuTte nogar-e og ypehaja
OOK Cy Herosa BpaTa OTBOpPeEHa.

- Ako oBaj anapat nva ypehaj 3a 6e3benHocT geue,
nctm 6u Tpebano ga byae akTmemupaH.

- [eua He cmejy ga obasrbajy Ynwhere n KOPUCHUYKO
oapxaBahe ypehaja 6e3 Hagsopa.
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1.2 OnwTte mepe 6e3begHOCTH

HemojTe na merwaTe cneundurkaunjy osor ypehaja.

- AKO noBpx MalLMHe 3a npake Bella cTaBrbaTte
MaLUMHY 3a Cyllere BeLla, Y Ty CBPXY KOPUCTUTE
KOMMMeT 3a cnarawe. KomnneT 3a cnarawe, Koja ce
MOXe Hahu koa oBnawheHor npogasua, MOXe ce
KOPUCTUTM camo ca ypehajem HaBedeHUM Yy ynyTCTBY
NPUNoXXeHoM y3 oBaj Npuodop. Maxrbueo ra
npouvnTajTe Npe MoHTUpaka (nornegajre 6powwypy 3a
NHcTanunpame).

Ypehaj moxe ga ce nHcrtanmpa camocTtasiHo unm
NCroa KyXnkCcux ernemeHara ca ogrosapajyhum
npocTtopom (nornegajte 6powwypy 3a VIHcTanupawe).
HemojTe nHctanupatn ypehaj nsa spara Koja ce
3aKrbyyaBajy, KIM3HUX BpaTa HUTU BpaTa ca LapkoMm
Ha CynpOTHOj CTpaHu, Koja 6bu oHemoryhuna ga ce
BpaTa ypehaja oTBOpe 40 Kpaja.

OTBOpPW 3a BEHTUNAUKjy Y NOCTOSbY HE CMejy BuUTn
3aKITOHEHN TENUXOM, NPOCTUPKOM UM BUO KakBOM
nogHomMm o6norom.

OrlMPES: Ypehaj He cme aa ce Hanaja nyTem
eKCTepHor ypehaja 3a yKiby4mBah€ Kao LITO je Tajmep
HUTK ga 6yge noBe3aH Ha KONo Koje ce peaoBHO
YKIbyuyyje N UCKIby4dyje NyTeM CTpyje.

MpukrbyunTe rnaBHM Kabn 3a Hanajawe Ha 3UAHY
YTUYHULY TEK Ha Kpajy NOCTyrnka MHcTanauyuje.
YBepuTe ce aa je nocrie nocrasrbana ypehaja
CTPYjHM YTUKa4 4OCTyMaH.

Ykonuko je kabn 3a Hanajawe owTeheH, hera mopa
Aa 3ameHu npoussohauy, ogrosapajyhu Osnawhenu
CEepPBUCHU LieHTap unu nuua crnvyHe kesanudukaumje,
Kako 6u ce nsberna onacHoOCT o4 enekTpuymTeTa.
He npekopauyjTe makcumarHy KonuyuHy sewia of 7
kg (nornepajte y ogersky ,Tabena nporpama®).
Hewmojte kopuctutun ypehaj ako cy npeameTtum
3anprbaHu MHOYCTPUJCKUM XeMuKanmjama.
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OuuncTtuTe oTnana BrnakHa unu Tpywe oa ambanaxe
KOje ce HaKynusio oko ypehaja.

Ypehaj HemojTe nywtatn y pag 6e3 comntepa. duntep
3a oTnana BfiakHa OYUCTUTE Npe UM nocne ceakor
Kopuwhemsa.

HemojTe ga cywumte HeonpaHe cTBapu y MalUvHW 3a
Cyllere BeLlla.

CTBapu Koje cy 3anpsbaHe cyncTaHuama Kao WTo cy
yIbe 3a KyBawe, aLeTOH, ankoxosi, 6eH3UH, KePO3WH,
cpeacTBa 3a yknakwahe dnieka, TepneHTuH, Bocak n
cpencTea 3a yknawahe Bocka Tpebano 6u ga ce
ornepy y Tonnoj Boau ca 4o4aTHOM KOSIMYMHOM
AeTeplieHTa npe cylera y MallvHW.

CtBapu kao wTo cy cyHhepacTta ryma (neHa o
nartekca), kane 3a TyLumpane, BOAOOTNOPHU
Martepujann, komaam n ogeha Koju cy noctaBibeHU
rYMOM UMK jacTyum NyHwEeHN BaTom of cyHhepacTte
ryme He CMejy Aa ce cylle y MalluHU 3a CyLUeHe
BeLla.

®abpuykm OMeKLLIMBaYN UNN CANYHU NPOU3BOAU
MOpajy ce KOPUCTUTU UCKIbYUYMBO KaKo je HaBeLEeHO Y
ynyTCcTBY npounssofhava.

YKNoHUTEe cBe CTBapu 13 npeameTa koju 6u mornm
BUTY N3BOP NoXxapa, Kao WTOo Cy ynarbauv nnu
lwmnbuue.

YINO3OPEHE: Hukaga He 3aycTaBrbajTe MalumHy 3a
cyllene Bella npe Kpaja LMKnyca cyllewa; y criyyajy
Aa 1o ypaguTte, 6p3o yKIoHUTe CBe CTBapu U
pacrnopeguTte Ux Tako ga ce TonsoTa pacrnopeu.
[Mpe 6uno KakBor NOCTynka ogpxasawa ypehaja,
NCKIbYYUTE ra N n3BaguTe yTukad kabna 3a Hanajawe
N3 3ngHe yTu4HuLe.

2. BESBEJHOCHA YMYTCTBA

2.1 VIHcTanunpawe  TpuapxasajTe ce ynyTcTasa 3a
MOHTMpakE Koje cTe Jobunu y3
*  YKNOHWUTE KOMMMNETHY ambanaxy. ypehai.

HewmojTe aa uHcTanupate nnu «  YBeK BoauTe pauyHa Npuvkom
kopucTuTe owuteheH ypehaj. nomepara ypehaja 3aTo LTO je



Texak. YBeK KopucTuTte salTuTHe
pykaBuLe 1 3aTBopeHy obyhy.

* HewmojTe ga uHctanupare unm
Kopuctute ypehaj Tamo rge
TemnepaTypa moxe aa byae Huxa of
5 °C wnu Bnwa opg 35 °C.

« O6nacT noga Ha kojoj he ypehaj outu
MOHTUpaH Mopa 6uTn pasHa,
ctabunHa, oTnopHa Ha ToNnnoTy 1
yucTa.

* YBepuTe ce Aa nocToju LmpKynaumja
Basayxa usmehy ypehaja n noga.

* [punukom npemeluTama, ypehaj yBek
Mopa Aa CToju BepPTUKAIHO.

« 3agmu geo ypehaja mopa ga dyae
OCIIOHEH Ha 3UA.

* Kapa ce ypehaj noctaBu y cTanHu
nonoxaj, y3 nomoh nubene
npoBepuTe Aa nu je NpaBuiHO
HuBenucaH. Ako Huje, nogecute
HOruue JOK Ce He U3HEeBenuLLe.

2.2 lMpukrbyyere Ha
€rNeKkTPUYHY Mpexy

YMNO3O0OPEHE!
Puauk og noxapa u ctpyjHor
yaapa.

* Ypehaj mopa aa 6yae y3emrbeH.

* YBepuTe ce fa cy napameTpu Ha
NoYNLM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTkama komnatmounHm ca
oprosapajyhum napametpuma
eneKkTpu4He Mpexe 3a Hanajar-e.

* YBeK KOpUcTuTe NponucHo yrpaheny
YTUYHMLY ca 3alTUTOM Of CTPYjHOr
yaapa.

* HewmojTe ga kopuctute aganTtepe ca

BULLIE YTUYHMLA U NPOAYXHE Kabrose.

* He ByyuTe kabn 3a Hanajake Kako
oucte nckrbyuunu ypehaj. Kabn
NCKIbyunTe Tako WwTto hete nssyhu
yTUKa4y U3 yTUYHMLE.

* Hewmojte gogupvisati kabn 3a
Hanajake HUTU MPEXHN yTUKaY
BMaXKHUM pykama.

2.3 Ynotpeba

YMNO3O0OPEHE!

[MocToju pnsunk og, CTpyjHOr
yAapa, noxapa, onekoTmHa
unu owTtehewa ypehaja.

* Ypehaj je camo 3a kyhHy ynoTpeby.
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* Hewmojte ga cywute owTteheHe
(nopepaHe, n3nu3aHe) NnpeamMeTe Koje
cappxxe nocTaBy UNn UcnyHe.

* AKO BeLl je onpaH CpeACcTBOM 3a
yKnakare Mprba, NoKpeHuTe
OOLATHU LMKNYC Ucnuparba npe Hero
LUTO 3anoYHeTe LMKIYC CyLleHa.

*  CylumTe UCKIbYUYNBO TKAHMHE KOju CY
norofHe 3a cylene y oBom ypehajy.
MpaTuTe nHCTpyKumMje 3a ynwhere Ha
€TVKETU Ha BeLly.

» KoHpeH3oBaHy BOAy/OeCTUNOBaHy
BOAY 13 ypehaja HemojTe NUTK, HATK
Of He npunpematun xpaHy. Moxe fa
n3a3oBe 34paBcTBeHe npobneme koA
byan n kyhHux rbybumada.

* HewmojTe cegaTtv HUTK cTajaTn Ha
oTBOpeHa BpaTa ypehaja.

* Y ypehajy HemojTe cylumT Mokap
BeLL U3 KOr Kanrbe BoAa.

2.4 Hera v ynwhemne

YNO30OPEHE!
Pu3uk og noepege unu
owTehena ypehaja.

* HewmojTe kopucTuT Mnas Boge nnu
napy 3a unwhetse ypehaja.

* Ypehaj unctute BNaxKHOM MEKOM
kpnom. Kopuctute uckroy4mso
HeyTpanHe getepleHTte. Hemojte
KopucTUTM abpasnBHe NpounsBoae,
abpasuBHe jacTyunhe 3a ynwheme,
pacTBapaye unu meTanHe npegmeTe.

2.5 Ycnyra

» Papgu onpaske ypehaja obpatute ce
oBnawheHoOM CEPBUCHOM LIEHTPY..

» KopucTuTe camo opurmHanHe
pe3epBHe [ernoBe.

2.6 Opnarame

YNO3OPEHE!
Pusunk og nospege unu
rywema.

*  WckrbyuujTe ypehaj n3 enekrpmyHor
Hanajakba 1 ca Josoaa 3a Boay.

*  ViceunTte MpexXHU enekTpuyHN kabn
Ha MecTy Koje je 6nm3y ypehaja n
oanoxuTe ra.
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* YKknoHwuTe pyuuuy of BpaTta ga bucrte oTnaga of eneKTPUYHMX 1
cnpeynnu ga ce geua unu kyhHm enekTpoHckux ypehaja (WEEE).
bybumum 3arnase y Oyomy.

+  OpnoxwuTte anapar y cknagy ca
Baxkehum nponucuma 3a ognarawe

3. OMNnC rNMPOM3BOOA

PesepBoap 3a Boay
KomangHa tabna
Bpara ypehaja
duntep

[Mnoynua ca TeXHUYKUMm
KapakTepucTukama

lMpopesun 3a Ba3gyx

Jlamnuua namemrBaya TonnoTe
Bl Moknonay usmewnsaya Tonnote
El MNogecuse Horuue

(o] ~Jeof ol

~]o)]

@ Pagu nakwer y6aumBatra
BeLla Unu jeJHoCTaBHuje

WHCTanauwje, Bpata cy
peBep3nbunHa. (nornegajre
nocebaH nerak).

4. KOMAHOHA TABIA

5
i

I —

//\EEEL

[Oyrme 3a ns6op nporpava n ®
npekungay RESET (PECETOBAHSE)

Ovcnnej

@s CeHsopcko ayrme Bpeme
cyluewa
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@ CeHsopcko ayrme OanoxeHu El Ayrve sa ykbyursakee/

crapt UCKIby4MBaH-e
D” CeHsopcko gyrme Start/Pause @ CeHaopp Ky Ayrmag
(ctapt/naysa) AoAvIpyJTe NpcToM y
nogpyudjy Ha Kojem je
6 J¥) CeHsopcko gyrme Ekctpa npotus npukasaH cumbon Unin Haane
ry)XBatba onuuje. Hemojte HocutH
£ . pykaBuLe OOK pyKyjeTe
CeH3sopcko gyrme Delicates KOMaHZHoM Tabrom.
(oceTrbuBo pybrbe) MocTapajTe ce ga komaHaHa
B WHankatop: @ ouncrure dbunTep, (T;Sga yBek byae Hwcra

&, ncnpashuTe pesepsoap ca
BOJOM, =2 npoBepuTe

KOHAEeH3aTop
4.1 dncnnej
N S
1 1
B - __
Cumbon Ha gucnnejy Onuc cumbona
E dyHKLMja 3a 6e306eAHOCT AeLe je yKIbydeHa
norpeLuaH M3Gop unu je KoMaHaHO Ayrme Ha
- - = nonoxajy ,PecetoBare“ ®
c:00 Tpajake nporpama
:10.2:00 Tpajatbe BpeMeHa Cylueta
h-20hH Tpajate OANOXEHOr cTapTa
5. TABEJIA TIPOI'PAMA
Ko-
Mporpam 1) CeojctBa / TN MaTepMjanaz)
nuymnHa
Linknyc koju Tpeba kopucTuTH 3a
<13) cotton (namyk) CylLeHs€e NamyKa ca HUBOOM OCY- =N 7
Eco VI weHoctn ,CyBo 3a opmaH®, y3 /
MakcumanHy ylwreay eHepruje.
Cotton (namyk) 7 r HuBo cywetsa: extra dry (ekctpa /

Extra (ekctpa cyBo) CyBO).
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Mporpam

JINYMHa 1)

CBojcTBa / TMn MaTepMjanaz)

Cotton (namyk)
Cupboard (opmaH)

7 Kr

Livknyc gedumHucaH 3a cyliene
CBUX BpCTa Namyka CrpeMHux 3a
cknaguwTere (CyBO 32 OpMaH).

lole)

Cotton (namyk)
Iron (nerna)

7 kr

HuBoO cylwwera: norogHo 3a ne-
rname.

lole

Synthetics (cuHTeTnKa)
Extra (ekcTpa cyBo)

3,5 kr

HuBo cywera: extra dry (ekctpa
CyBO).

NN S
kALA\A

Synthetics (cuHTeTMKA)
Cupboard (opmaH)

3,5 kr

HuBo cywera: cupboard dry
(cyBO 3a opmaH).

©]0]®
/AR

Easy Iron (nako)

1 kr (vnn 5
KOLYJba)

TkaHWHe Koje ce nako oapxasajy
N KOA, KOjUX je NoTpeBbHO MUHK-
MarsHo nernawe. Pesynrtatu cy-
LueHa MOry ce pasnukoBaTtu y
3aBUCHOCTY Ofj BPCTE TKaHUHE.
[MpoTpecuTe BeL nNpe Hero wTo
ra ctaeute y ypehaj. Ogmax no
3aBpLUETKY NporpamMa u3Bagure
BeLU U3 MalUMHE M OKauuTe ra Ha
Beluanuue.

NS
/0

Time Drying (Bpeme cy-
LeHa)

5 Kkr

Ca oB/M NporpamMom MOXeTe KO-
pucTutn onuujy Bpeme cylierwa
1 NoAEeCUTY Tpajake nporpamMa.
Bpewme cywewa Tpeba aa ogro-
Bapa KONMUYMHM BeLla, HNp. 2 4
3a 5 kr namyka.

NS
/0

Refresh (ocBexaBat-e)

1 kr

OcBexaBaH€e BeLla Koju je Ayro ctajao y op-

MaHy.

Mixed (6p30 MeLIOBUTO)

3 kr

I'Iamqum BeLl 1 BeLl o4 CUHTe-

Tuke. MNporpam Hucke Temnepa-

Type. Nporpam 3a oceTrbMB BeLw
ca TONJIMM BasayXoM.

NN S
kALAkA

Sports (cnopTtcka oge-
ha)

2 Kr

CnopTcka ogeha, TaHke 1 CBeT-
e TKaHuHe, MUKpodnbep, nonu-
ecTep.

NS
/0

Bedlinen (kpeBeTHMHA)

3 kr

[MocTerbnHa Kao LWTo je nocTe-
JbUHa 3a jeaHy unu ase ocobe,
jacTyyHuLe, jopraHckn nNpekp-
mBayun.

©]0]®
/AR

Jeans (LIMHC)

4 Kkr

Opeha 3a cBaku AaH, Kao LWTo je
Tekcac, QyKceBu pa3nuunte Aeb-
JbMHEe (HNp. OKO BpaTa, MaHXeT-

He 1 LUaBoBW).

®]0]®
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Ko-
Mporpam 1) CeojcTtea / TMn Matepujana?)
nuyYuHa
OceTrbmBe TKaHUHE Kao LUTO Cy
Delicate (oceTrbmBo) 4 kr BWCKO3a, BeluTayka cBuna, /

aKpun n Huxose MellaBUHE.

1) MakcumanHa TexuHa ce 0gHoOCK Ha CyB BelLl.

2) 33 3Hauetbe O3Hake maTtepujana nornegajte ogervak HANTOMEHE U1 CABETU: lNpunpe-

ma Belua.

3) [Mporpam <:| Cotton (namyk) Cupboard (opmaHn) ECO je ,CtaHgapaHu nporpam 3a na-
MyK" y cknagy ca gupektusom Komucuje EY 392/2012. MNorogaH je 3a cywwewe 06uyHor Mo-
KpOr mamy4HOr Bella U TO je HajebuKacHuju nporpam 3a CyLluese MOKPOr namyy4Hor BeLuay

CMUCIY NOTPOLUH-E eHepruje.

6. OMNUWNJE

6.1 8 Delicates (oceTrbuBo
pybroe)

[Tomohy oBe onuuje moxeTe NogecuTn
nporpam AenvkaTHUjer cyllera Ha HUXKOj
Temnepatypu. Kopuctute oy onuujy 3a

7N
TKaHWHe Koje umajy o3Haky &) Ha
€TUKETU (HNp. akpun, BUCKO3a).

6.2 W EkcTpa npoTuB rysara

[Mpoayxasa dasy NpoTuB ryxsama 3a 60
MWUHYyTa Ha Kpajy uuknyca cywewa. Osa
dyHKUMja ymamyje ryxsare. Bel moxe
Aa ce n3Baam Tokom pase npoTus
ryxsarba.

6.4 Tabena onuunja

6.3 @ Bpeme cywwetba

MoxeTe aa nogelwasarte BpemMe Tpajaka
nporpama, og MMHMManHo 10 MuHyTa fo
MakcumarnHo 2 cata. [MoTpebHo Tpajame
nporpama 3asucuhe of KonM4ynHe Bella

y ypehajy.

@

Mpenopyyyjemo aa
nogecuTe KpaTko Bpeme
Tpajarba 3a Marne Konu4yuHe,
U 3a camo jedaH komap,
BeLla.

% Delicates ol
Mporpauu®)  (ocernmao pye- = EXeTPa nporue C Bpewe cyue-
Ibe) y
<] Cotton (namyk) - -
Eco

Cotton (namyk)
Extra (ekctpa cyBo)

Cotton (namyk)
Cupboard (opmaH)

Cotton (namyk)
Iron (nerna)
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i Delicates F 78
1) . Ekctpa npoTtus C/ Bpeme cywe-
Mporpamu (ocenr:;o pyo6 ryXBatba o3

Synthetics (cuHteTn-
Ka) ] u
Extra (ekcTtpa cyBo)

Synthetics (cuHTeTH-
Ka) m [
Cupboard (opmaH)

Easy Iron (nako) " "

Time Drying (Bpeme - - -
cyliema)

Refresh (ocBexasa- - -

He)

Mixed (6p3o meLuo- . n [
BUTO)

Sports (cnopTcka - -

opeha)

Bedlinen (kpeBeTHu- - -

Ha)

Jeans (uHc) L] u

Delicate (oceTrsuBo) u -

1) 3ajegHo ca nporpaMom MoXeTe a nogecuTe jedHy unm Buwe onuuja. fla bucre nx aktu-
BUpanu Unu geaktuempanu, NpuTucHUTe ogrosapajyhe ceHsopcko ayrme.

7. MOOEWABAHA

A E. % CeH3sopcko gyrme Delicates

Cj -0 (oceTrbuBo py6rbe)

- _ = s 7.1 ®yHKUMja 3a 6e3begHOCT
I B neue
E c

—> D Oga onuuja oHemoryhasa geun ga ce
o urpajy ca ypehajem 0ok je y Toky
A & CeHsopcko ayrme Bpeme M3BpLUaBak-€ HEKOr nporpamMa.
cyliewa CeH3opcka gyrmag cy 3akibyyaHa.
B. & CeHsopcko ayrme OanoxeHu OTKrbyYaHo je camo gyrme 3a
cTapt YKIbYU/Bak-Ee/UCKIbYYMBaHE.
c. D CeH3sopcko gyrme Start/Pause
(ctapt/naysa)

D. ¥ CeH3sopcko ayrme Ekctpa npotus
ryxBaa



AKTMBMpaHe onunje bnokaga
3a 6e3begHoOCT aeLe:

1. [putncHuTe Ayrme 3a ykibyumBame/
NCKIbyYMBake Aa bucte aktmsmpanm
ypenaj.

2. TlpuTUCHUTE M 3a4pPXNTE CEH30PCKO
ayrme (E) Ha HeKonmKko cekyHau.

Ykrbyuyje ce nHamkatop 6nokage 3a

©e3benHocT geue.

Onuwjy 3a 6e3begHocT deue
moryhe je geaktuBupaTt 40K
je Heku nporpam y TOKy.
MpuTucHuTe 1 3agpxute
MNCTO OBO CEH30PCKO Ayrme
CBe 0K Ce MHAMKaTop
dyHKUmje 3a 6e3benHoCT
geue He nckrbyun. PyHkumja
,brokana 3a 6e3begHocT
Oeue” Huje gocTynHa 8 cek.
HaKOH yKibyunBana ypefaja.

7.2 lNogelwaBane cTeneHa
npeocTane BNaxHoCcTu Belua

@

Ceaku nyT kaga yhete y
pexum llogelwaBare
cTeneHa npeocTane
BaXXHOCTK BeLa®,
NPETXOAHO MoJeLLeH CTeneH
BnaXxHocTu he ce
NPOMEHUTU Yy HapeaHy
BPEAHOCT (HMpP. NPeTX04HO

nopgeLLeHo
P .
npomeHuhe ce y 7).

[a bucte npomeHuny nogpasymeBaHu
CTeneH npeocTarne BRaXHOCTH:

1. TlpuTucHuTe ayrme 3a yKkibyyvBawe/
UCKIbyYMBaKe aa bucte aktusmupanm
ypehaj.

2. Kopuctute gyrme 3a nsdop
nporpama ga bucTte nogecunm Heku
nporpam.

3. Cavekajte npubnmxHo 8 cekyHaw.

4. [MputucHute n gpxute gyrmag (E) n
(D) ncroBpemeHo.

Ykrbydyje ce jeaaH o OBUX MHAMKaTopa:
« -~ U = makcumanHa OCYLLEeHOCT

- = -

CyBIbU BeLL
e = ﬂ ~ cTaHfapAHo cyB Bell
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5. [MputncHute n 3agpxute gyrmag (E)
n (D) BuLwe nyTa cBe AOK Ce He
YKIby4n nHamkatop ogrosapajyher
HMBOA.

@

Ako ce gucnnej Bpatu 'y
HopMarnaH pexum
(npukasahe ce Bpeme
opabpaHor nporpama 13
Kopaka 2.), 4ok ce
nogeLuasa cTeneH
npeocrarne Bnare,
NPUTUCHUTE 1 3afpXKnTe
Ayrmag (E) u (D) jow
jeoHom aa GucTe ywnm 'y
pexum ,MogellaBakse
cTeneHa npeocrane
BMaXHOCTU
Bewa“ (npeTxogHo
noAeLleH cTenex
BnaxHocTu he ce
NPOMEHUTUN Yy HapeaHy
BpPELHOCT).
6. HakoH 5 cekyngun gucnnej ce Bpaha y
HOpManaH Pexum.

7.3 NlngmkaTop pe3epBoapa 3a
BoAy

[MoppasymeBaHo nogellaBame
uHavKaTopa pesepBoapa 3a Bofay je
»YKiby4eHo". OH ce ykrbydyje kaga ce
nporpam 3aBpLuUM UNu Kaja je HEOMXOAHO
ncnpasHUTK pe3epsoap 3a Boay.

@

YKonuko je nHctanupat
KOMMET 3a Npaxwere
(momatHu npunbop), ypehaj
he ayTomaTtcku npasHuTu
BOAY M3 pesepsoapa. Y
OBOM cryu4ajy
npenopy4yjemo ga
AeakTusupate UHAnKaTop
pesepBoapa 3a Boay.

[eaktuBupare nHaukaTopa
pesepBoapa 3a Boay:

1. TputucHuTe ayrme 3a ykibydmBare/
UCKIbyuMBare Aa bucte aktmempanm
ypenaj.

2. CauekajTe npubnmxHoO 8 cekyHaum.

3. TpuTucHWTE N APXUTE CEH30PCKY
ayrmag (B) n (D) uctospemeHo.
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Owucnnej npukasyje jeaHy of oBe ABe
KoMOuHauwje:
» [ucnnej npukasyje ,Mckrb.”.
HakoH 5 cekyHau gucnnej ce
Bpaha y HopmanaH pexwmm.
» [Oucnnej npukasyje ,Ykrb. . HakoH
5 cekyHau aucnnej ce Bpaha y
HOpManaH pexum.

8. MPE INPBE YIMNOTPEBE

@ BpaBe ca 3agHe cTpaHe
Oybh-a ayTomaTckm ce
yKknatbajy kaga ce MaluvHa
3a cyllerse akTvBuMpa no
npBu nyT. TOM NPUIYKOM
MoXe ce 4yTun Byka.

3a oTkiby4yaBawe 6GpaBa ca 3agHe
cTpaHe OyGHoa:

1. Yxrbyuute ypeha;.

2. Tlogecute 6UMO Koju Nporpam.

3. MMpwutucHute gyrme Crapt/lNayasa.
Bybat noumtbe aa ce okpehe. bpase ca
3aghe CTpaHe OyOH-a ce ayTomaTckm
OeakTnBupajy.

Mpe ynoTtpeb6e ypehaja 3a cywewe
npeamera:

* Bbybar MaluvHe 3a cyllene Bella
0YUCTUTE BNAXHOM KPIOM.

» [lokpeHuTe nporpam Koju Tpaje 1 cat
ca BNaxHNM BELLIOM.

8.1 HeobuyaH mupuc
Ypehaj je UBpCcTO 3anakoBaH.

HakoH pacnakvBatba Npov3Bofa MoxeTe
oceTuTn HeobuyaH mupuc. To je
HOpMasiHO KoA NOTMYHO HOBUX
npov3BoAa.

Ypehaj je HanpaBrbeH of BuLLE
pasnuunTUX BpCTa MaTtepujana Koju cBu
3ajeqHoO Mory fia cTBapajy HeobuyaH
mMupucC.

TokoM M3BecHOr neproaa Kopuihema,
HaKOH HEKOMWKO LIMKITyca cyllea,
HeobuYaH MUPUC NMOCTENEHO HecTaje.

7.4 3yjanuua yKmb./UCKrb.

[a 6ucte geakTvBupanu unm
aKTMBUpPanu 3ByYHe curHarne,
NPUTUCHUTE U y Tpajarby 0f NPUBIIUKHO
2 cekyH[e 3afpXuTe CEeH30pCcKy Ayrman

(A) n (B).

8.2 3syum

@ TokoM uuknyca cyllera
MOTY C€ YyTW pasnuunTu

3Byuun. To cy cacBum
HOpPMarHu 3ByLM KOju ce
4yjy TOKOM paga.

PoTupajyhu 6ybams.

PagHa nymna v npeHocC KOHAeH3aTa y
pesepBoap.




9. CBAKOOHEBHA YTOTPEBA

9.1 lNokpeTare nporpava 6e3
0fJ10XKeHOr cTapTa

1. [Mpunpemwute Bew n ybauute ray

MaLLuHYy.

Y,

= A
OnPE3

Boawute payyHa ga, kaga
3aTBOpUTE BpaTa,
[enoBwu Bella He OCTaHy
3arnasrbeHn namehy
BpaTa u rymeHe
3anTMBKe Ha BpaTtuma.

2. [lpuTucHuTe gyrme 3a yKkibyumBame/
UCKIbyYMBake aa bucte aktusupanm
ypehaj.

3. Topecute ogrosapajyhu nporpam u
onuyuje 3a Taj TMnN BeLla.

Hucnnej nokasyje Tpajate nporpama.

@

CTtBapHO Bpeme cylluera

3aBucrhe of BpCTe NyHena

(konuunHe 1 cacTtaea),

TemnepaType npocropuje un

BMNa)HOCTW BeLLa HaKOH

ase cywewa

LeHTpudyrom.

4. T[MputucHuTe ceHsopcko ayrme Start/
Pause (ctapt/naysa).

[porpam ce nokpehe.

9.2 NokpeTare nporpama ca
OANOXEHUM CTapTOM

1. TlMopecute ogrosapajyhu nporpam u
onuwije 3a Taj TMn BeLua.

2. TllpuTuckajTe oyrme 3a ognarame
cTapTa CcBe [OK Ce Ha Aucnnejy He
rojaBu BpeMe oanarasa koje
Xenute ga nogecute.
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@ CrapT Hekor nporpama
MOXe Ce OOJIOKUTU Of

MUHUManHo 1 yaca oo
MakcumanHo 20 yacosa.

3. [MpuTucHute ceHsopcko ayrme Start/
Pause (ctapt/naysa).

Ha gucnnejy ce npukasyje ogbpojaBare

[0 OAJIoXeEHOr cTapTa.

Kapa ce onbpojaBame 3aBpLun, nporpam

ce nokpenhe.

9.3 lNpomeHa nporpama

1. TlputucHuTe ayrme 3a yKkibyyeHo/
UCKIbyYeHo Aa bucTe aeakTmBupanm
ypehaj

2. lpuTtUCcHUTE Ayrme 3a yKiby4eHo/
UCKIbYYeHO Aa bucte ykbyunnm
ypehaj.

3. TlNopecute nporpam.

AnTepHaTUBHO:

1. Potupajte gyrme 3a n3bop nporpama
Ha nonoxaj ,PecetoBare” ®.
2. CauekajTe jegHy cekyHay. Qucnnej

NPUKA3Y|e e
3. TMopecute nporpam.

9.4 Ha kpajy nporpama

Kapa je nporpam 3aBpLueH:

» Yyje ce ucnpekmaaH 3By4Hu curHan.
jnpnkasyie 0 0 0

* [ucnnej npukasyje

*  WngnkaTopun @ Filter (dbuntep) and

&, Tank (pe3epBoap) Cy yKIby4deHu.
* VHpgukatop Start/Pause (cTtapt/naysa)
je yKIbyyeH.
Ypehaj HacTaemba aa paau, obasrsajyhm
hasy NpoTMB ryxBara y Tpajaky Of OKO
30 MuHyTa unu gyxe ako je onyuja
EkcTpa npoTuB ryxsara 6una
nogelleHa (nornepajte ogervak Onyuja -
EKCTpa npoTuB ry)XBar3a).

da3za NpoTuMB ryxBara ymawyje
ry>KBame.

Belu moxeTe n3BagnTv 13 MalUmMHe u
npe 3aBpLueTKa hase NPOTMB ryxBar-a.
Pagn noctnsara Hajborbux pesyntara



40 www.electrolux.com

npenopy4yjemMo Aa Bell BaauTe HaKoH,
U1 HenocpeaHo npe 3asplueTtka ase
3aWTUTE 0f ryXBata.

Kaga je dpasa npoTuB ry>xBara
3aBplLueHa:

2,
3.

4.

[ucnnej n parse npukasyje g:0
\

MHavkaTopwm @ Filter (dbunTep) and

Qa Tank (pesepBoap) cy yKiby4eHu.
MHaukatop Start/Pause (ctapT/naysa)
ce racw.

MputucHWUTE gyrme 3a ykibyumBame/
UCKIbyuMBakbe fa bucrte
Aeaktusupanu ypeha;.

OTBoOpuTe BpaTa ypehaja.

M3BaguTe BeLl.

3aTBOpUTE BpaTa ypehaja.

Moryhu pa3noan 3a HezagoBosbaBajyhe
pesynTaTe cyllea:

Heoproeapajyhe nogeluaBare
noapasymMeBaHOr HMBOA OCYLLEHOCTMU.

10. KOPNCHW CABETIU

10.1 Mpunpema Bewa

Beoma 4yecTo je ogeha
nocne uyuknyca npara
cnenrbeHa v NoTnyHo
yBesaHa.

Cyluemne cnenrbeHe 1
yBe3aHe ogehe je
HeedUKaCcHO.

[a 6u ce ocurypao
npasuaH NpPoToK Basayxa u
PaBHOMEPHO CyLUEHE,
npenopyuyje ce aa
npoTpeceTe 1 CTaBuUTe jegaH
no jegaH komag ogehe y
cymnuuy.

[a 6u ce ocurypao ogrosapajyhu
npoLec cyllerba:

3aTBopuTE NaTeHT 3aTBapayve.
3akonyajTe gyrmaz Ha jopraHckum
npekpuBaynmMa.

He cywuTte ogpelueHe kpaBaTte 1
Tpake (HNp. Tpake oA KeLerbe).
BexuTe nx npe Ho LWTO NokpeHeTe
HeKu nporpam.

YKnoHute cee npegmeTe U3 Lienosa.

Mornenajte opnervak /logelasar-e
104pasymMeBaHor HIBoa oCyLLEeHOCTH

@

CBaku NyT HaKoOH
3aBpLueTKa nporpama
ouuctute huntep u
ucnpasHuTe pesepBoap 3a
BoAay.

9.5 ®yHKUMja NpMNpaBHOCTK

[a 6u ce pegykoBana noTpoLHa
eneKkTpu4He eHepruje, oBa pyHkKuUMja
ayTomartcku aeaktusupa ypehaj:

* HakoH 5 MuHyTa, YKOMNMKO He
NoKpeHeTe nporpam.

« TeT MMHyTa HaKoH 3aBpLUeTKa
nporpama.

@

Bpewme je ckpaheHo Ha 30
CeKyHaM ako ayrme 3a nsbop
nporpama rnokasyje Ha
nonoxaj ,Pecetoare” ®.

* VI3BpHWTE Ha nocTasy nNpegmeTe ca
YHYTpaLLHMM CII0jeM HamnpaBrbEHUM
oA namyka. [NamyyHu croj Mmopa yBek
Aa 6yae OKpeHyT Ka crosba.

* YBek nogecuTe nporpam Koju
ofrosapa BPCTM BeLla Koju ce CyLUWN.

* He craBrbajTe 3ajeqHo ceeTne n
TamHe 60je.

» KopucTtute nporpam koju je norogaH
3a namy4Hu BeLl, Xepcej 1 NneTeHy
opehy, kako bucte ymamwunnm
CKynrbake BeLla.

* He npekopauyjTe makcumarnHsy
KOMMYMHY Bella Koja je HaBefeHa y
oferbKy o0 nporpamuma unu
npukasaHa Ha gucnnejy.

» CyLwuTe UCKIbYUMBO BELL KOjU je
norofaH 3a cyllere y MallvHK 3a
cywetre. Y Ty CBpXy, nornegajre
eTUKeTY Ha BeLly.

* He cywmTte nctoBpemeHo mane u
Benuke npegmete. Manu npeameTun
MOry Aa ce 3arnase yHyTap BENUKUX
1 Aa OCTaHy BIaXHMW.

* [lpoTtpecute Benuke komage ogehe,
TKaHWHe, Npe HEero LUTO UX CTaBUTE y
MalLVHY 3a cylwetwe. To je 3aTo aa om
ce n3berno Aa yHytap TKaHMHe HaKoH
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O3Haka Ha eTu-

KeTun

Onuc

7N
\A

Bew je npegBuheH 3a cyllene y MalumvHn 3a CyLleHe.

7N
\A

Bew je npeaBuhneH 3a cylemwe y MalumHu 3a Cyllewe Ha Behum
Temnepatypama.

o)
;4

BeLw je npeapuieH 3a cyluere y MalluHY 3a CylleHe caMo Ha
HUCKVM TemnepaTypama.

&

Beww Huje npeaBuheH 3a cyllewe y MallnHA 3a CyLLEH-E.

11. HET'A N YMLWITREHE

11.1 Ynwhene duntepa

AN

OMNPE3

V36eraBajte ynotpeby Boae
3a ymwhere dunTtepa.
YwmecTo Tora 6ayuTe BnakHa
Y KaHTy 3a cmehe
(n3beraBajTe pacunare
NnacTUYHMX BrakaHa y
BOJEHY CPEAVHY).

@ [a 6ucte nocturnu Hajéorsu
YUMHaK cylleHa, pefoBHO
yuctute cpuntep, jep
3a4yensbeHun punTtep
npoay>xaBa Tpajare
uuknyca n nosehasa
NMOTPOLLHY EHepruje.
PunTep YMCTUTE PYKOM U,

aKo je HeOMNxoAHo,
ycucrBayem.
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5.1) 6.

AN /

ot

1) Ako je HeonxoaHO, ouNCTUTE Anavunue M3 nexuwiTa n 3antueke duntepa. MoxeTte ga
KOPUCTUTE yCMCHBau.

11.2 MNpaxweHe pesepBoapa 3a Boay

1. 2.

@ Bopay u3 pesepBoapa
MOXeTe KOPUCTUTU Kao

3aMeHy 3a AeCTUINoBaHy
BOAy (HMp. y nernama Ha
napy). MNpe kopuwhema,
nomohy dwunrtepa yknoHuTte
3aocTany nproaBLWTUHY U3
BOAeE.

11.3 Yuwhewe namerwnBada TonnoTte

1.
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11.4 Ynwherne ceHsopa
BNaXXHOCTM

OnPE3

Pusuk on owrtehewa
CeH3opa BMaxHOCTK.
Hewmojte aa kopuctute
abpasvBHe MaTepujane unu
YenuuHy ByHy 3a unwhere
ceHsopa.

[a 6u ce ocurypanu Hajoorbu pesyntaTu
cylweta ypehaj je onpemMrbeH MeTanHum
ceH3opom BnaxHocTn. OH je nocTasrbeH
Ha yHyTpaLllH0j CTpaHu Bparta.

Tokom BpemMeHa NoBpLUMHA CEH30pa ce
MOXe [a ce 3anpsba LWTO CMakyje
YYMHaK cyLlema.

Mpenopy4yyjemo Aa ouncTute ceHsop
Hajmarbe 3 unu 4 nyTta unu ako
npumeTuTe Aa je AOLNo A0 onafjama
YUMHKa CyLLeHa.

3a unwhene MoOXeTe Aa Kopuctute
TBpAY CTpaHy cyHhepa 3a npawe nocyha
1 Mano cupheTta Unm TeYHOCTM 3a Npare
nocyha.

[a bucte ouncTunm ceHsop:

OTBOpUTE BpaTa 3a NyHeHse.

2. OunctnTe NoBpLUMHE CEH30pa
BMaXHOCTM Tako WTo hete obpucaTu
MeTanHy NMoBpLUMHY HEKONWKO MyTa.
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11.5 Ynwhere Oybr-a

AN

YNO30OPEHE!

Mckrbyunte kabn ypehaja 13
MpEXHe YyTUYHMLE Npe Hero
LUTO ra o4mcTuTE.

KopuvcTuTe cTaHgapaHu HeyTpaniu
canyH ga bucTe O4UCTUNN YHYTPaLLHOCT
Oybra 1 nogmnsade 6ybH-a. Ocywnte
oymwheHe NoBpLUMHE MEKAHOM KPrOM.

ONPE3

Hewmojte ga kopuctute
abpasvBHe maTepujane unm
YenuyHy ByHy 3a unwhere
Oy6Ha.

12. PELLABAHE MPOBJTIEMA

11.6 Ynwherwe komaHgHe
Tabne n kyhuwTa

Kopuctute ctaHgapaHv HeyTpanHu
canyH ga 6ucte oUNCTUNUN KOMaHOHY
Tabny u kyhuwre.

KopucTute BraxHy kpny 3a ymwheme.
OcyLwute ounwheHe NoBpLUMHE MEKAaHOM
Kprom.

AN

OMNPE3

Hewmojte aa kopuctute
cpefcTBa 3a ynwhere
HamellTaja unu cpeacTea 3a
ynwhere koja mory 3a
13a30BYy KOpPO3Ujy.

11.7 Ynwhewe npopesa 3a
Ba3gyx

[Momohy ycucrBaya yknoHuTe nanepje ca
npopesa 3a Basgyx.

MpoGnem

Moryhe peluere

He moxeTte ga ykbyunte ypehaj.

MpoBepuTe Aa N yTrkay NpuKbyyeH Ha
3UOHY YTUYHULLY.

[MpoBepute ocurypay y KyTuju ca ocury-
pauuma (KyhHa nHctanaumja).

[Mporpam ce He nokpehe.

MputncHute Start/Pause (cTtapt/naysa).

[MpoBepute ga nu cy Bpata ypehaja 3a-
TBOpeHa.

Bpata ypehaja ce He 3aTBpajy.

[MpoBepute ga nu je ountep NpaBuIHO
MOHTUPAH.

BoawuTe payyHa Aa Bel Huje 3arnasrbeH
n3veny Bpata ypehaja n rymeHe 3anTuB-
Ke Ha BpaTuma.

Ypehaj ce 3aycTaBrba y TOKy paja.

YBepuTe ce Aa je pesepBoap 3a Boay
npasaH. MNputucHute Start/Pause (ctapt/
naysa) Aa 6ucTe NoKpeHynn nporpam no-
HOBO.
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Mpo6nem

Moryhe peluere

KonunuunHa Bewwa je npemana, noehajte
KOMUYMHY U KOpPUCTUTE nporpam Time
Drying (Bpeme cyliena).

Linknyc Tpaje npeayro unu cy pesynratu
cyllexa Hesanoaorbasajyhm.”

Bogute padyyHa Aa TexuHa Bela Gyne
npuMepeHa BpeMeHy Tpajatsa nporpama.

[MpoBepute fa nu je ountep YucT.

Bew je ucysuie mokap. Belu noHoBo ny-
CTUTE KPO3 LIEHTPUYTY Yy MaLLMHK 3a
npame BeLla.

Moctapajte ce Aa Temnepatypa y npo-
ctopuju 6yane usHag +5 °C n ucnog +35
°C. OnTumanHa Temneparypa npocTopu-
jejeon 19 °C po 24 °C.

Moaecute Time Drying (Bpeme cyluera)
unu Extra (exctpa cyBo) nporpaM.z)

[ucnnej Npukasyje e

AKo xenuTe Aa nogecute HeKu HOB Mpo-
rpam, 4eakTVBMpajTe U NMOHOBO aKTUBW-

pajte ypehaj.

YBepute ce ga ogabpaHe onuuje oarosa-
pajy TOM KOHKPETHOM Mporpamy.

Ha gucnnejy ce npukasyje wudpa rpe-
wke (Hnp. E51).

HekTnBupajte n aktneupajte ypehaj. No-
KpeHWUTe HOB nporpam. YKonmko ce npo-
6nem noHoBo jaBu, obpaTuTe ce cepBuC-
HOM LiEHTPY.

1) Hakon makcumanto 5 caTu, nporpam ce ayToMaTCKu 3aBpLuaBa.
2) Mpunukom cyluerba BENUKUX NpeameTa MoXe ce AeCUTU Aa HEKN AenOoBY OCTaHy BMNaXHW

(HMp. NpekpuBaun 3a KpeseTe).

12.1 AKko pe3ynTaTtu cyllena
HUcy 3agoBosbaBajyhu

« TllogeleH je Heoaroeapajyhu
nporpam.

e OdunTep je 3anyLueH.

*  VismennBay TONMOTE je 3anyLleH.

« CTaBrbeHo je npesuLle Bela y
6yban ypehaja.

* bybam je nprbas..

* Heopgrosapajyhe nogelwasame
CeH3opa 3a NpoBOALMBOCT

(Mornepajte nornaeme
JJTogewasara - Kopurosarme
CTerneHa npeocrarsne BIaxHOCTH
Bew/d' na bucte npoHawnu 6oree
nogeluaBame).

+ 3anyweHun cy npopesun 3a NpoToK
Basgyxa.

* Temnepartypa npocTopuje je cyBuLLe
HMCKa N CyBWLLE BUCOKA
(onTmManHa Temnepatypa npocTopuje
jeon19°Cpo24°C)
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13. TEXHNYKN MOJALMN

BuicuHa x wupuHa x gybuHa

850 x 600 x 540 mm (MakcumanHo 600
MM)

Makc. gybuHa ko oTBopeHux Bpata ype- 1030 mm
haja

Makc. wupuHa Kog oTBOpEHMX BpaTa 950 mm
ypehaja

anIJ'IaFO,EU'bVIBa BUCKHa

850 Mm (+ 15 MM - perynucare Horuua)

3anpemuHa 6ybra

104 n

MakcumanHa konvynHa Bella 7 kr
HanoH 230V
PdpekBeHLMja 50 Hz
HwuBo jaunHe 3Byka 66 dB
YKynHa cHara 2250 W
Knaca eHepreTcke ednkacHoCTu B
[MoTpowra eHepruje 3a ctTaHaapgHu 4,23 kWh
nporpam namyka ca MakCMmanHOM Ko-

nuunHom sewa. 1)

[MoTpolwra eHepruje 3a ctTaHaapgHu 2,29 kWh
nporpam namyka ca KOfM4nHOM BeLla

MarboM 0 MakcumanHe. 2)

[oguwka NnoTpoLla enekTpuyHe eHep-  503,5 kWh
rnje 3)

JleBo-yKrbyyeH pexum ancopnuymje cHa- 0,50 W
re4)

VickrbyyeH pexum ancopnuuje cHare 4) 0,50 W
Twun kopuwhera [omahuHcTBO

[o3BorbeHa TemnepaTtypa npocropuje

+5°Cpo+35°C




CPMNCKN 47

HwBo 3awTuTe og npoanpara YBPCTUX IPX4
YyecTuua 1 Bnare npyxa 3alTUTHU OMO-

Tay, U3y3eB MecTa Ha Kojuma onpema

MOA HUCKMM HanoHOM Hema 3alUTUTY oA

Bnare

1) 'y carnacHocTm ca anpektusom EN 61121. 7 kg namyka ce ueHTpudyrmupa Ha 1000 o/min.
2) y carnacHocty ca avpektueom EN 61121. 3,5 kg namyka ce ueHTpudyrupa Ha 1000 o/
min.

3) roguwisa noTpoLUHa enekTpuyHe eHepruje y kWh, Ha ocHoBy 160 umknyca cyliera
CTaHZapAHOr nporpama 3a Cylleke NamyyHor BeLa npu nyHoM Unv AenMMUYHOM NyHsetby,
Kao ¥ NOTPOLUHA Y PEXUMUMA HUCKE NOTPOLLHe. CTBapHa NOTPOLLHA ENEKTPUYHE eHepru-
je no uuknycy 3aBucuhe o Tora kako ce ypehaj kopuctu (PEFCYJIATUBA (EY) 6p.
392/2012).

4) y carnachHocty ca aunpektueom EN 61121.

MHdopmaLmje y roprsem rpadmkoHy cy y cknagy ca ogpenbom 392/2012 3a npumeny
avpektue 2009/125/EC Komucuje EY.

13.1 Mogauu o NOTpOLLHU

MoTpouwu-
O6pTame Ha / npeocTana Bnax- Bpeme cy- Hea enei
Mporpam Hoer o) x:;:l:
je?
Cotton (namyk) Eco 7 kg
Cupboard (opmaH) 1400 o/min / 50% 119 min. 3,63 kWh
1000 o/min / 60% 139 min. 4,23 kWh
Cotton (namyk) 7 kg

Iron (nerna) 1400 o/min / 50% 90 min. 2,73 kWh
1000 o/min / 60% 107 min. 3,37 kWh

Cotton (namyk) Eco 3,5 kg
Cupboard (opmaH) 1400 o/min / 50% 70 min. 1,96 kWh
1000 o/min / 60% 82 min. 2,29 kWh

Synthetics (cuHTeTuka) 3,5 kg

Cupboard (opmaH) 1200 o/min / 40% 62 min. 1,59 kWh
800 o/min / 50% 74 min. 1,93 kWh

1) 3a JenvMuyHa nykwena, Tpajare uuknyca je kpahe un ypehaj kopuctn marbe eHepruje.

2) Heoprosapajyha TemnepaTtypa npocTrnopuje n/unuv nowe LeHTpudyrmpaH el Mory aa
npoayxe Tpajare umknyca u nosehajy noTpoLky eHepruje.
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14. BOONY 3A BP3U NMOYETAK

14.

1

1.

14
1

1 CBakogHeBHa ynoTtpeba
2
-]
Lo
LTI

7N\

v

MputuchHute gyrme On/Off
(YrbydeHo/VckrbyyeHo) ga bucte
YKIby4munu ypenaj.

Kopuctute bupay nporpama ga
6ucte nogecunu nporpam.
3ajeqHo ca nporpaMomM MoXxeTe fa
nogecuTe jeaHy unm BuLle
cneuujanHux onuuja. [la 6ucre

.2 Ynwhetwse cpuntepa

aKTUBMpanv unu geaktueupanm
onuujy, npuTncHuTe oarosapajyhe
ayrve.

[a bucte cTapToBanu nporpam,
poaoupHute ayrve Start/Pause
(ctapt/naysa).

Ypehaj noumre fa paaw.

2

Ha kpajy cBakor uuknyca, Ha gucnnejy ce

nojaerobyje cumbon cuntepa @ n
MopaTe Aa ouncTuTe gutep.
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14.3 Tabena nporpama

Mporpam nuq||(::|-a 1) CeojcTtea / TMn Matepujana?)
Linknyc koju Tpeba kopuctuTu 3a
CRemir g SRR oo
MaKCUMarnHy ywreny eHepruje.
Cotton (namyk) 7 r HuBo cywetsa: extra dry (ekctpa /

Extra (ekcTpa cyBo) CyBO).

Linknyc gedwmHncaH 3a cyluene
7 kr CBWX BpCTa Namyka CrnpeMHux 3a /
CKNaguLITEHE (CYyBO 3a OPMaH).

Cotton (namyk)
Cupboard (opmaH)

Cotton (namyk) HuBo cylena: norogHo 3a re- NS
Iron (nerna) 7 xr rname. /
Synthetics (cuHTeTMKa) 3,5 kr HuBo cywetsa: extra dry (ekctpa /

Extra (ekcTpa cyBo) CYBO).

Synthetics (cuHTeTMKA)

HuBo cyweta: cupboard dry NS
Cupboard (opmaH) L /

(cyBo 3a opmaH).

TkaHuHe Koje ce nako ogpkaBajy

N KO, KOjUX je NoTpeBbHO MUHK-

ManHo nernawe. Pesynrtatu cy-

LueHa MOry ce pasnukosaTtu y
1 Kkr (Mnn 5 3aBMCHOCTW Of BPCTE TKaHWHE. el ale
Kom(yrba) [MpoTpecuTe BeL npe Hero LWTo /

ra ctasute y ypehaj. Ogmax no

3aBpLUETKY Nporpama u3sagure

BELlU U3 MaLUVHe U OKauuTe ra Ha

Bellanuue.

Easy Iron (nako)

Ca oBMM NporpaMom MoXeTe KO-
pucTtutn onuujy Bpeme cylierwa

Time Drying (Bpeme cy- 5 kr 1 NodecuTy Tpajake nporpama. /

weHa) Bpewme cywewa Tpeba aa oaro-
Bapa KONMUYMHM BeLla, HMp. 2 4
3a 5 kr namyka.
Refresh (ocBexaae) 1xr OcBexaBat-€e BeLla Koju je Ayro crajao y op-

MaHy.

[Mamy4Hu BeLl 1 Bell O CUHTe-
. Tuke. [Nporpam Hucke Temnepa- NS S
Mixed (6p30 mMeLLOBUTO 3 kr
(6p ) Type. [Mporpam 3a oceTrbuB BeLl /
ca TONMM Ba3ayXxoM.

CnopTtcka ogeha, TaHke 1 cBeT-
2Kr  Ie TKaHuHe, Mukpodubep, nonu- /(&)
ectep.

Sports (cnopTtcka oge-
ha)
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Ko-
Mporpam 1) CsojcTea / Tun matepujana?)
nuYuHa
[MocTerbnHa Kao WTo je nocTe-
. JbMHa 3a jegHy unu ase ocobe, e lale
Bedlinen (kpeBeTHUHa 3 kr . . ) )
kp ) jacTy4HuLe, jopraHcku nNpekp- /
nBauun.
Opeha 3a cBaku AaH, Kao LWTo je
Tekcac, AyKCEBU pasnunyute aeo- N 7 N
Jeans (LMHC) 4 xr Ay P 2E2E

He 1 LLaBoOBW).

JbMHe (HNp. OKO BpaTa, MaHXeT-

OceTrbMBe TKaHUHE Kao LUTO Cy
- ~ N
Delicate (oceTrb1Bo) 4 kr BUMCKO3a, BelLTauKa CBUNa, e
aKpUI U HMXOBE MELLIABUHE.

1) MakcumarnHa TexuHa ce OgHOCK Ha CyB BelLl.

2) 33 3nauetbe o3Hake mMaTepujana norneaajte ogerbak HANNTOMEHE W1 CABETU: MNpunpe-

Ma Bella.

3) [Mporpam <:| Cotton (namyk) Cupboard (opmaH) ECO je ,CtangapaHu nporpam 3a na-
MyK"y cknagy ca aupektuBom Komucuje EY 392/2012. MNoroaaH je 3a cyluerwe 06u4Hor mo-
KpOr Mamy4HOr BeLla U TO je HajebmKacHuju nporpam 3a CyllueHe MOKPOr namyy4Hor Beluay

cMuUcny noTpoLllH-e eHepere.

15. JINCT CA NHOOPMALINJAMA O INMPON3BOAY Y
BE3W CA PEIYJIATUBOM E.U. 1369/2017

JlucT ca nHdpopmaumjama o nponssoay

3alTUTHN 3HaK Electrolux

Mogen EW6C527P
PNC916098367

HomuHanHu kanaumTeT y Kr 7

MawwwvHa 3a cylerwe ca Ba3gyLHOM BeHTUnaymjom nnm ca KoHgeHsatop

KOHAEH3aTopoM

Knaca eHepreTcke ecumkacHoOCTN B

MoTpowta enektpnyHe eHepruje y kWh, Ha ocHoBy 160  503,5

LyKInyca cTaHAapAHOr nporpama 3a Cyllele namy4Hor

Bellla ca MaLUVHOM Koja je rMyHa unv AenMMUYHO nyHa, Kao

W NOTPOLUHA Y PEXMMMUMA HUCKE NOoTpoLue. CTBapHa no-

TPOLUH-a eNIEKTPUYHE eHepruje no uuknycy 3aBucuhe of,

Ha4MHa Ha koju ce ypehaj kopucTu.

AyTomaTcka mMalluMHa 3a Cyllere Bella Uy Heaytomatcka AyTomaTcku

MalLMHa 3a Cyllehe Belua

MoTpowta enektpunyHe eHepruje y kWh 3a ctaHgapgHn 4,23

nporpam 3a namyk kaga je MalumHa nyHa
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MoTpowta enektpuyHe eHepruje y kWh 3a ctaHgapgHn 2,29
nporpam 3a namyk Kaga je malumHa AenvMMUYHO NyHa
MoTpowtsa cTpyje y Batuma (W) kaga je ypehaj uckreyyeH 0,50
MoTpowtsa cTpyje y Batuma (W) kaga ypehaj octaHe yk- 0,50
byyeH
Tpajawe y MruHyTMMa kaga ypehaj octaHe yKibyYeH 10
~.CTaHaapaHu nporpam 3a namyk® Koju ce KopucTu kaga je
MalluMHa NyHa unv ENUMUYHO MyHa je cTaHgapAHY Npo-
rpam 3a CyLUeHEe Ha KOoju Ce O4HOCE NodaLMn Ha eTUKETU U
Ha caxkeTKy Npou3BoAa; OBaj Mporpamu je NorofaH 3a cy-
LEeHE HOPMAITHO MOKPOT MaMy4HOr Bella U HajedmKacHu-
jv je nporpam 3a namyk ca acnekra NoTpoLUHe efnek-
TPUYHE eHepruje.
[MoHaeprcaHo Tpajakbe nporpama y MMHyTUma 3a ,,CTaH- 106
AapaHv nNporpam 3a namyk Kaga je MaluvHa nyHa wunu ge-
NIMMUYHO nyHa“
Tpajawe nporpama y MMHyTMMa 3a cTaHgapaHu nporpam 139
3a Namyk kaga je MmalumHa nyHa
Tpajawe nporpama y MMHyTMMa 3a CTaHg4apAHu nporpam 82
3a namyk Kaga je mawvHa 4envMMU4HO nyHa
Knaca edwmkacHocTu KoHAeH3auuje Ha ckanu og G (Hajma- B
e edmkacHa) Ao A (HajedmkacHwja)
[MpoceyHa ecmkacHOCT KOHAEH3aUWje y NpoLeHTuva, 3a 81
CTaHAApAHW Nporpam namyka kaga je maluvHa nyHa
[MpoceyHa ebmkacHOCT KOHAEH3auWje y NpoLeHTnMa, 3a 81
CTaHAApAHW Nporpam namyka kaga je maluvHa 4enMMUYHO
nyHa
[MonpeprcaHa edukacHOCT KoHAe3auumje 3a ,ctangapain 81
nporpam 3a namyk Kaga je malumHa nyHa unv 4EnMMnYHo
nyHa“
HuBo jaunHe 3Byka y dB 66
Yrpahenu ypehaj fa/He He
MHdopmaumje y ropwsem rpacdukoHy cy y cknagy ca ogpeabom 392/2012 3a npumeHy
anpektuse 2009/125/EC Komucuje EY.
Peuvknupajte matepujane ca cumboom mMaTepujana of eneKkTpoHCKUX 1
I~ ) X
3. Nakosarwe oanoxuTe y enekTpuyHux ypehaja. gehaje
ogrosapajyhe KoHTejHepe paau obenexeHe cMMBONOM = HeMojTe
peuvknupara. lMomosnte y 3awTutu bauaTtu 3ajegHo ca cmehem. MNpounssop
XMBOTHE CpeanHe W IbyACKOr 34paBiba BpaTuTE y NOKanHu LueHTap 3a
Kao 1y peuuknuparmy oTnagHor peuuknupare unm ce obpatute

OMLUTWUHCKOj KaHLenapuju.
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KAZALO

. RAZPREDELNICA PROGRAMOV

OCONOAIA,WN=-

. VSAKODNEVNA UPORABA

11. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

15. INFORMACIJSKI LIST O IZDELKU SE NANASA NA UREDBO EU

TBB/20T7 e

MISLIMO NA VAS

Zahvaljujemo se vam za nakup Electroluxove naprave. Izbrali ste izdelek, ki

vkljuCuje desetletja profesionalnih izkuSenj in izboljSav. Inovativen in eleganten je
bil zasnovan z mislijo na vas. Kadarkoli ga boste uporabili, ste lahko prepri¢ani v

zagotovitev odli¢nih rezultatov.
Dobrodosli pri Electroluxu.
Obiscite nase spletno mesto za:

pridobitev nasvetov glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne
@ informacije:
www.electrolux.com/webselfservice
g Registrirajte svoj izdelek za boljSi servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupite dodatke, potrosni material in originalne nadomestne dele za vaso
% napravo:

www.electrolux.com/shop

POMOC STRANKAM IN SERVIS

Priporo¢amo uporabo originalnih nadomestnih delov.

Ko klicete servis, imejte pri roki naslednje podatke: model, Stevilko izdelka,
serijsko Stevilko.

Podatke najdete na ploscici za tehni¢ne navedbe.

A\ Opozorilo/Pozor - Varnostne informacije
® Splosne informacije in nasveti
Okoljske informacije.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

- VARNOSTNA NAVODILA. ... oottt
- VARNOSTNA NAVODILA. ... oottt
COPIS IZDELKA . ..ottt ettt
L UPRAVLJALNA PLOSCA ..ot
CFUNKCIIE e
NASTAVITVE. ..ottt et ee e eeen
. PRED PRVO UPORABO..... .ottt ettt
10, NAMIGHIN NASVET ..o
12. ODPRAVLIANIE TEZAV oo
13, TEHNICNI PODATKL .ottt
14, HITRIVODNIK  ......ooooeoeoeeeeeeeeee ettt



SLOVENSCINA

1. A VARNOSTNA NAVODILA

Pred zacetkom namesc€anja in uporabo naprave
natancno preberite priloZzena navodila. Proizvajalec ni
odgovoren za poskodbe ali Skodo, nastalo zaradi
nepravilne namestitve ali uporabe. Navodila vedno
shranite na varnem in dostopnem mestu za poznejso
uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

& OPOZORILO! ) . )
Nevarnost zadusitve, poskodbe ali trajne
telesne okvare.

- To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta
naprej ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali
razumskimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuSenj ter znanja le pod nadzorom ali Ce so dobile
ustrezna navodila glede varne uporabe naprave in ¢e
se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

- Otroci med tretjim in osmim letom starosti ter invalidi
se ne smejo priblizevati napravi, ¢e niso pod
nenehnim nadzorom.

- Otroci, mlajsi od treh let, se ne smejo priblizevati
napravi, ¢e niso pod nenehnim nadzorom.

- Prepredite, da bi se otroci igrali z napravo.

- Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo
ustrezno zavrzite.

- Pralna sredstva hranite zunaj dosega otrok.

- Ko so vrata naprave odprta, poskrbite, da bodo otroci
in hisni ljubljencki dovolj oddaljeni od naprave.

- Ce ima naprava varovalo za otroke, ga je treba
vklopiti.

- CiScenja naprave in uporabniSkega vzdrzevanja na
njej ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

1.2 SploSna varnostna navodila
- Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

53
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. Ce susilni stroj postavite na pralni stroj, pri tem

uporabite komplet za namestitev na pralni stro;.
Komplet za namestitev na pralni stroj, ki je na voljo pri
pooblaséenem prodajalcu, lahko uporabite le z
napravami, navedenimi v navodilih, prilozenih dodatni
opremi. Pred namesc€anjem jih pozorno preberite
(oglejte si list z navodili za namescanje).

- Napravo lahko postavite kot prostostojeCo enoto ali

pod kuhinjski pult s pravim razmikom (oglejte si list z
navodili za namesScanije).

- Naprave ne namesScajte za vrati (obi¢ajnimi ali

drsnimi) s tecCaji na nasprotni strani, kjer je
onemogoceno popolno odpiranje vrat naprave.

- PrezracCevalnih odprtin na dnu ne sme ovirati

preproga, predpraznik ali katera koli druga talna
obloga.

- POZOR: Naprava se ne sme napajati preko zunanje

preklopne naprave, kot je programska ura, in ne sme
biti priklju¢ena na tokokrog, kjer si redno sledijo vklopi
in izklopi.

- Vi€ vtaknite v vti¢nico Sele ob koncu postopka

namescanja. Poskrbite, da bo vti¢ dosegljiv tudi po
namestitvi.

- Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora zamenjati

predstavnik proizvajalca, pooblas€enega servisnega
centra ali druga strokovno usposobljena oseba, da se
izognete nevarnosti elektricnega udara.

- Ne prekoracite najvecje koli€ine perila 7 kg (oglejte si

poglavje »Razpredelnica programov).

- Naprave ne uporabljajte, Ce je perilo umazano od

industrijskih kemikalij.

. Obrisite vlakna ali ostanke embalaze, ki so se nabrali

okoli naprave.

- Naprava naj ne deluje brez filtra. Filter za vlakna

oCistite pred ali po vsaki uporabi.

-V suSilnem stroju ne susite neopranega perila.
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Izdelke, ki so bili prepojeni z jedilnim oljem, acetonom,
alkoholom, bencinom, kerozinom, odstranjevalci
madezev, terpentinom, voski in odstranjevalci voskov
ipd., pred susenjem v susSilnem stroju najprej dobro
operite v vroCi vodi z vecjo koliCino pralnega sredstva.
V suSilnem stroju ni dovoljeno susiti izdelkov iz
penaste gume (lateks), kap za tuSiranje, impregniranih
tkanin, gumiranih izdelkov in oblacil ali blazin,
napolnjenih s penasto gumo.

Mehcalce ali podobne izdelke morate uporabiti samo v

skladu z navodili proizvajalca.

Iz oblacil odstranite vse predmete, ki so lahko vir
ognja, kot so vzigalniki ali vzigalice.

OPOZORILO: SusSilnega stroja ne zaustavljajte pred
zakljuckom postopka susenja, razen Ce vse kose
perila hitro vzamete iz stroja in jih razprostrete, da se

vrocCina porazgubi.

Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in iztaknite vtic iz

vtiCnice.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

Odstranite vso embalazo.

Ne namescajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

Pri premikanju naprave bodite pazljivi,
ker je tezka. Vedno uporabljajte
zascitne rokavice in prilozeno obutev.
Naprave ne namescajte ali
uporabljajte na mestu, kjer lahko
temperatura pade pod 5 °C ali naraste
nad 35 °C.

Tla, kjer bo stala naprava, morajo biti
ravna, stabilna, odporna na toploto in
Cista.

Poskrbite za krozenje zraka med
napravo in tlemi.

Pri premikanju naj bo naprava v
pokon&nem polozaju.

Naprava mora biti s hrbtno stranjo
postavljena ob steno.

Ko je naprava na mestu, kjer bo trajno
delovala, z vodno tehtnico preverite,
ali je pravilno poravnana. V
nasprotnem primeru ustrezno
nastavite noge.

2.2 Elektricna povezava

OPOZORILO!
Nevarnost pozara in
elektricnega udara.

Naprava mora biti ozemljena.
Preverite, ali so parametri s ploscice
za tehni¢ne navedbe zdruzljivi z
elektri¢no napetostjo omrezja.
Vedno uporabite pravilno namesc¢eno
varnostno vti¢nico.

Ne uporabljajte razdelilnikov in
podaljskov.

Ne vlecite za elektricni prikljucni
kabel, Ce zelite izkljuciti napravo.
Vedno povlecite za vtic.
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» Prikljuénega kabla ali vtica se ne
dotikajte z mokrimi rokami.

2.3 Uporaba

OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poskodb,
elektricnega udara, pozara,
opeklin ali poSkodb naprave.

* Naprava je namenjena samo za
uporabo v gospodinjstvu.

* Ne susite poskodovanega (strganega,
obrabljenega) perila, ki vsebuje
polnilo.

» Ce ste perilo prali s sredstvom za
odstranjevanje madezev, pred
suSenjem zazenite dodatno izpiranje.

+ Susite le perilo, ki je primerno za
suSenje v napravi. Upostevajte
navodila z etiket za nego perila.

* Ne pijte ali pripravljajte hrane s
kondenzirano/destilirano vodo. Lahko
povzro€i zdravstvene tezave ljudi in
Zivali.

* Ne sedajte ali stopajte na odprta vrata
naprave.

* V napravi ne susite oblacil, ki so tako
mokra, da od njih Se kaplja.

2.4 VVzdrzevanije in CiSCenje

OPOZORILO!
Nevarnost telesnih poskodb
ali posSkodb naprave.

3. OPIS IZDELKA

« Za CiSCenje naprave ne uporabljajte
vodnega prsca in pare.

* Napravo o istite z vlazno mehko krpo.
Uporabljajte samo nevtralna Cistilna
sredstva. Za CiS€enje ne uporabljajte
abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali
kovinskih predmetov.

2.5 Servis

e Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasc¢eni servisni center.

* Uporabljajte samo originalne
nadomestne dele.

2.6 Odstranjevanje

OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe ali
zadusitve.

» Napravo izkljucite iz napajanja in
vodovodnega sistema.

« Odrezite elektricni priklju¢ni kabel tik
ob napravi in napravo zavrzite.

* Odstranite zapah in na ta nacin
preprecite, da bi se otroci ali zivali
zaprli v boben.

* Napravo odstranite v skladu s
krajevnimi zahtevami za
odstranjevanje odpadne elektricne in
elektronske opreme (OEEO).

Posoda za vodo

Upravljalna plos¢a

Vrata naprave

Filter

Plos¢ica za tehni¢ne navedbe
A Reze za pretok zraka

Pokrov kondenzatorja

B} Pokrov kondenzatorja

El Nastavljivi nogi
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@ Za preprosto vstavljanje
perila v stroj ali preprosto
namestitev se vrata lahko
namestijo na obe strani.
(oglejte si dodaten prilozen
list).
4. UPRAVLJALNA PLOSCA
r/l/—r
=== Y

//—\
B B HdOAEBH

Gumb za izbiro programa in stikalo ®  EJ Indikator: € ogistite filter. &
RESET (PONASTAVITEV) ndikator: & oCistite filter, =

Prikazovalnik

izpraznite posodo za vodo, =>
preverite kondenzator

@y Tipka Time Dry (Casovno El Tipka za vklop/izklop

sisenje) @ Pritisnite tipke na predelu s
S Tipka Delay Start (Zamik vklopa) simbolom ali imenom

i . funkcije. Pri upravljanju
Dl Tipka Start/Pause (Zacetek/ upravljalne plo$ée ne nosite
Prekinitev) rokavic. Upravljalna plosca
A Tipka Extra Anticrease (Brez m?qra biti vedno Cista in
meckanja) suha.

98 Tipka Delicates (Obcutijivo)

4.1 Prikazovalnik
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Simbol na prikazovalniku

Opis simbolov

B

varovalo za otroke je vklopljeno

napacna izbira ali pa je gumb v polozaju ®

»Reset« (Ponastavitev)

c:00

trajanje programa

10-2:00

trajanje ¢asovnega susenja

th-20h

trajanje zamika vklopa

5. RAZPREDELNICA PROGRAMOV

Program

Koligina 1)

Lastnosti/Vrsta perilaz)

{3 Cotton (Bom-

Program za susenje bombazne-
ga perila s stopnjo susenja »za v

baz) Eco Tkg omaro« z najvecjim prihnrankom /
energije.
Cotton (Bombaz) . o NS
Extra (Zelo suho) 7kg  Stopnja susenja: zelo suho. e
. Program za suSenje vseh vrst
Cotton (Bombaz) < . ' ;
Cupboard (Suho za v 7kg bombaznega penlg, pripravljene- /
ga, da ga pospravite (za v oma-
omaro)
ro).
Cotton (Bombaz) Stopnja susenja: primerno za li- 7N 7S
Lazje likanje kg anje. 1o
Synthetic (Sintetika) . o NN S
Extra (Zelo suho) 3,5kg Stopnja suenja: zelo suho. e
Synthetic (Sintetika) . R )
Cupboard (Suho za v 3,5kg rSotopnja susenja: suho za v oma B
omaro) :
MesSano perilo, ki potrebuje zelo
malo likanja. Rezultati suSenja
se lahko razlikujejo od ene vrste
Easy Iron (Enostavno li- 1 kg (ali 5 tkanine do druge. Oblagila stresi- =57y 7S
kanje) srajc) te, preden jih daste v napravo. /

Ko se program zakljuéi, takoj od-
stranite perilo in ga obesite na
obesalnik.
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Program Koligina 1) Lastnosti/Vrsta perilaz)
S tem programom lahko uporabi-
te funkcijo Time Dry (Casovno
8 = ) susenje) in nastavite trajanje
'él'lenr:.eé)Dry (Casovno su 5 kg programa. / 0
) Cas susenja mora ustrezati koli-
¢ini, npr. 2 uri za 5 kg bomba-
Znega perila.
Refresh (Osvezitev) 1 kg Osvezevanje shranjenega perila.
Bombazno in sinteti¢no perilo.
Mixed (Hitro-meSano) 3 kg Program z nizko temperaturo. /
Nezen program s toplim zrakom.
. éportna obladila, tanke in lahke
Sports (Sport) 2kg tkanine, perilo iz mikroviaken, ;&
poliestra.
Posteljnina, kot so enojne in
Bedlinen (Posteljnina) 3kg  dvojne rjuhe, previeke za blazi- /&)
no, presite odeje.
Oblacila za prosti ¢as, kot so
. . kavbojke, jopice razliéne debeli- e lale
D (LRl 4 kg ne (npr. pri ovratnikih, mansetah / O
in Sivih).
Obcutljivo perilo, kot je perilo iz
Delicates (Obcutljivo) 4 kg viskoze, umetne svile, akrila in /

mesanic vseh.

1) Najvecja teza velja za suho perilo.

2) 7a pomen oznak perila si oglejte poglavie NAMIG/ IN NASVETI: Priprava perila.

3) Program <:| Cotton (Bombaz) Cupboard (Suho za v omaro) ECO je »Standardni pro-
gram za bombaz« v skladu z uredbo Evropske komisije $t. 392/2012. Je primeren za suse-
nje obi¢ajno mokrega bombaznega perila in je najucinkovitejsi program glede porabe ener-

gije za suSenje mokrega bombaznega perila.

6. FUNKCIJE

6.1 8 Delicates (Obgutljivo)

S to funkcijo lahko nastavite program za
suSenje obcutljivega perila z nizko
temperaturo. To funkcijo uporabite pri

oblacilih s simbolom na etiketi za
nego perila (npr. perilo iz akrila, viskoze).

6.2 U Extra Anticrease (Brez
meckanja)

Ob koncu susenja podalj$a fazo za
zascito proti mec€kanju perila za 60 minut.

Ta funkcija zmanjSa pomeckanost perila.
Perilo lahko vzamete iz stroja med fazo
za zas¢ito proti meckanju perila.

6.3 @ Time Dry (Casovno
susenje)

Trajanje programa lahko nastavite od
najmanj 10 minut do najvec¢ dve uri.

Potrebno trajanje je povezano s koli¢ino
perila v napravi.



60 www.electrolux.com

Priporo€amo, da nastavite
kratko trajanje za majhne
koli¢ine perila ali le za en
kos.

6.4 Razpredelnica funkcij

. W Extra Anticrea- (3% . x
) i Delicates (Ob- Xl @’ Time Dry (Ca-
Rlegsa cutljivo) se (Br(reu;ar)necka sovno susenje)
< Cotton (Bom- - -
baz) Eco
Cotton (Bombaz) - -
Extra (Zelo suho)
Cotton (Bombaz)
Cupboard (Suho za v u u
omaro)
Cotton (Bombaz) - -
Lazje likanje
Synthetic (Sintetika) - -
Extra (Zelo suho)
Synthetic (Sintetika)
Cupboard (Suho za v u u
omaro)
Easy Iron (Enostavno = 0
likanje)
Time Dry (Casovno . - .
susenje)
Refresh (Osvezitev) u u
Mixed (Hitro-mesano) u u u
Sports (Sport) . "
Bedlinen (Posteljni- - -
na)
Denim (Denim) u L
Delicates (Obcutljivo) u u

1) Skupaj s programom lahko nastavite eno ali ve¢ funkcij. Za njihov vklop ali izklop pritisni-
te ustrezno tipko.



7. NASTAVITVE

g °
IR s
D C

—D

A. @ Tipka Time Dry (Casovno

susenje)

@ Tipka Delay Start (Zamik vkiopa)

c. DllTipka start/Pause (zacetek/
Prekinitev)

D. ¥ Tipka Extra Anticrease (Brez
meckanja)

E. i Tipka Delicates (Obcutljivo)

w

7.1 Funkcija Varovalo za otroke

Ta funkcija otrokom prepreci, da bi se
igrali z napravo med izvajanjem
programa. Tipke so zaklenjene.

Odklenjena je le tipka za vklop/izklop.

Vklop funkcije varovala za
otroke:

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za
vklop naprave.

2. Za nekaj sekund pritisnite in drzite
tipko (E).

Zasveti indikator varovala za otroke.

@

Funkcijo varovala za otroke
lahko izklopite med
izvajanjem programa.
Pritisnite in drzite isti tipki,
dokler indikator varovala za
otroke ne ugasne. Funkcija
varovala za otroke ni na
voljo osem sekund po vklopu
naprave.
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7.2 Nastavitev preostale vlage
v perilu
@ Vsakokrat, ko odprete
nacin »Nastavitev preostale
vlage v periluk, se
predhodno nastavljena
stopnja preostale vlage
spremeni v naslednjo
vrednost ( npr. predhodno

nastavljena = 2 - se
P
spremeni v [

Ce elite spremeniti privzeto stopnjo
preostale vlage v perilu, naredite
naslednje:

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za
vklop naprave.

2. Poljuben program nastavite z
gumbom za izbiro programa.

3. Pocakaijte priblizno osem sekund.

4. Socasno pritisnite in drzite tipki (E) in
(D).

Zasveti eden izmed naslednjih

indikatorjev:

. -0- najvisja stopnja suhosti
« = | ~ bolj suho perilo
e = E =~ standardno suho perilo

5. Ponovno pritisnite in drzite tipki (E) in
(D), dokler ne zasveti indikator prave
stopnje.

@

Ce se prikazovalnik med
nastavljanjem stopnje
preostale vlage vrne v
obi¢ajni nacin (prikazan
bo ¢as izbranega
programa od 2. koraka),
Se enkrat pritisnite in
drzite tipki (E) in (D), da
odprete nacin »
Nastavitev preostale
vlage v perilu

« (predhodno
nastavljena stopnja
preostale vlage se
spremeni v naslednjo
vrednost).

6. Po petih sekundah se prikazovalnik
vrne v obi€ajen nadcin.
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7.3 Indikator posode za vodo

Privzeto indikator posode za vodo sveti.
Zasveti ob zakljuc¢ku programa ali ko je
treba izprazniti posodo za vodo.

@ Ce je name$&en komplet za
odvod vode (dodatna
oprema), naprava
samodejno iz€rpa vodo iz
posode za vodo. V tem
primeru priporo¢amo izklop
indikatorja posode za vodo.

Izklop indikatorja posode za
vodo:
1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za

vklop naprave.
2. Pocakaijte priblizno osem sekund.

8. PRED PRVO UPORABO

@ Ob prvem vklopu susilnega
stroja se zaklepi na zadnjem

delu bobna samodejno
odstranijo. Lahko slisite
hrup.

Odklepanje zaklepov na zadnjem delu
bobna:

1. Vklopite napravo.

2. Nastavite poljuben program.

3. Pritisnite tipko Vklop/Prekinitev.
Boben se za¢ne obracati. Zaklepi na
zadnjem delu bobna se samodejno
izklopijo.

Pred uporabo naprave za susenje
perila:

» Boben susilnega stroja ocistite z
vlazno krpo.

» Zazenite enourni program z vlaznim
perilom.

8.1 Nenavaden vonj
Naprava je tesno zapakirana.

Ko izdelek odstranite iz embalaze, lahko
zavonjate nenavaden vonj. To je
obi¢ajno za nove izdelke.

Naprava je sestavljena iz razli¢nih
materialov, ki lahko ustvarijo nenavaden
vonj.

3. Socasno pritisnite in drzite tipki (B) in
(D).
Na prikazovalniku se prikaze ena izmed
naslednjih dveh konfiguracij:
* Na prikazovalniku se prikaze »Off
« (Izklop). Po petih sekundah se
prikazovalnik vrne v obi¢ajen
nacin.
» Na prikazovalniku se prikaze »On
« (Vklop). Po petih sekundah se
prikazovalnik vrne v obi¢ajen
nacin.

7.4 VKklopl/izklop zvo¢nega
signala
Za izklop ali vklop zvoénih signalov hkrati

pritisnite in priblizno dve sekundi drzite
tipki (A) in (B).

Tekom uporabe, po nekaj susenjih
nenavaden vonj postopno izgine.

8.2 Zvoki

@ Med susenjem lahko vcasih
zaslisite razli¢ne zvoke. To
so obicajni zvoki ob
delovanju.

Vrteci boben.

Delujo¢i ventilatorji.
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Delujoca €rpalka in prenos kondenza
v posodo.

9. VSAKODNEVNA UPORABA

9.1 ZacCetek programa brez
zamika vklopa

1. Pripravite perilo in napolnite napravo.

POZOR!
Pazite, da se med
zapiranjem vrat perilo ne
ujame med vrata
naprave in tesnilo vrat.
2. Pritisnite tipko za vklop/izklop za
vklop naprave.
3. Nastavite pravi program in funkcije, ki
ustrezajo perilu.
Prikazovalnik prikazuje trajanje
programa.

@ Pravi ¢as susenja je odvisen
od vrste perila (koliCine in

sestave), temperature v
prostoru in vlaznosti perila
po ozemaniju.

4. Pritisnite tipko Start/Pause (Zacetek/

Prekinitev).
Program se zazene.

9.2 ZaCetek programa z
zamikom vklopa

1.

2,

3.

Nastavite pravi program in funkcije, ki
ustrezajo perilu.

Tipko za zamik vklopa pritiskajte
toliko ¢asa, dokler se na
prikazovalniku ne prikaze ¢as
zamika, ki ga Zelite nastaviti.

Vklop programa lahko
zamaknete od najmanj 1
ure do najvec 20 ur.
Pritisnite tipko Start/Pause (ZaCetek/
Prekinitev).

Na prikazovalniku se prikaze odstevanje
Casa zamika vklopa.

Po koncu odStevanja se program
zazene.

9.3 Sprememba programa

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za
izklop naprave.

2. Pritisnite tipko za vklop/izklop za
vklop naprave.

3. Nastavite program.

Ali pa:

1. Obrnete gumb za izbiro programa v
polozaj ® »Reset« (Ponastavitev).

2. Pocakajte eno sekundo. Na
prikazovalniku se prikaze

3. Nastavite prdgram.



www.electrolux.com

9.4 Ob koncu programa

Ob zaklju¢ku programa:

» V presledkih se oglasa zvocni signal.

* Na prikazovalniku se prikaieD : D
0

» Zasvetita indikatorja @ Filter (Filter)

in s Tank (Posoda).
+ Sveti indikator Start/Pause (Zacetek/
Prekinitev).
Naprava $e priblizno 30 minut ali dlje
deluje s fazo za zascito proti meckanju,
Ce je bila nastavljena funkcija Extra
Anticrease (Brez meckanja) (oglejte si
poglavje Funkcija - Extra Anficrease
(Brez meckanya)).

Faza za za&¢ito proti me€kanju zmanjSa
meckanje.

Perilo lahko odstranite pred zakljuckom
faze za zascito proti meckanju. Za boljSe
rezultate priporoamo, da perilo
odstranite, ko je faza skoraj zakljuc¢ena
ali zaklju€ena.

Ko je faza za zascito proti meckanju
zakljucena:

» Prikazovalnik $e vedno prikazuje o
00
« Zasvetita indikatorja @ Filter (Filter)
in <u Tank (Posoda).

10. NAMIGI IN NASVETI

10.1 Priprava perila
Po pranju je perilo pogosto
prepleteno.

Susenje prepletenega perila
ni ucinkovito.

Za zagotovitev ustreznega
pretoka zraka in
enakomernega susenja je
priporo¢eno, da vsak kos
perila posebej stresete in
polozite v susilni stroj.

Za zagotovitev ustreznega postopka
susenja:

» Zaprite zadrge.

» Zaprite zadrge ali gumbe na posteljnih

pregrinjalih.

Indikator Start/Pause (ZaCetek/
Prekinitev) ugasne.

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za
izklop naprave.

2. Odprite vrata naprave.

3. Iz stroja odstranite perilo.

4. Zaprite vrata naprave.

Mozni vzroki za nezadovoljive rezultate
susenja:

* Neustrezne privzete nastavitve
stopnje suhosti. Oglejte si poglavje
Nastavitev privzete stopnje suhosti

@ Po zaklju¢ku programa
vedno ocistite filter in

izpraznite posodo za
vodo.

9.5 Funkcija stanja
pripravljenosti

Za zmanjSanje porabe energije ta
funkcija samodejno izklopi napravo:

* Po petih minutah, ¢e ne zazenete
programa.
¢ Pet minut od konca programa.

Cas se skraj$a na 30
sekund, ¢e je gumb za izbiro
programa obrnjen v polozaj
® »Reset« (Ponastavitev).

* Ne susite razvezanih trakov ali vrvic
(npr. na predpasnikih). Pred zaCetkom
programa jih zavezite.

« Odstranite vse predmete iz zepov.

» Oblacila z notranjo plastjo iz bombaza
obrnite z notranjo stranjo navzven.
Bombazna stran mora biti zunaj.

* Vedno nastavite program, ki je
primeren za vrsto perila.

* Ne mesajte svetlih in temnih barv.
* Da se oblacila ne bi prevec skrcila,
uporabite ustrezen program za
bombazna oblacila, oblacila iz

jerseyja ter pletenine.

* Ne prekoracite najvecje koli¢ine
perila, ki je navedena v poglavju o
programih ali prikazana na
prikazovalniku.



SLOVENSCINA 65

« Susite le perilo, ki je primerno za » Velike kose perila stresite, preden jih
susenje v susilnem stroju. Oglejte si polozite v susilni stroj. Na ta nacin
etikete za nego perila. preprecite mokre dele na perilu po

* Ne susite velikih in majhnih kosov susenju.

perila skupaj. Majhni kosi se lahko
ujamejo v vecje in ostanejo mokri.

Oznaka za nego Opis

perila
O Perilo je primerno za suSenje v susilnem stroju.
® Perilo je primerno za susenje v susilnem stroju pri visjih tempera-
— turah.
0 Perilo je primerno za susenje v susilnem stroju samo pri nizkih
O

temperaturah.

&

Perilo ni primerno za suSenje v susilnem stroju.

11. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

11.1 Ciscenje filtra

POZOR!

Filtra ne Cistite z vodo.
Vlakna vrzite v smeti
(plasti¢nih vlaken ne mecite

v odtok).

Za dosego najboljSega
susenja redno Cistite filter,
saj se zaradi zamasenega
filtra podaljSa trajanje
programov in poveca poraba
energije.

Filter Cistite z roko, po
potrebi pa uporabite
sesalnik.
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5. 1)

AN /

1) po potrebi odstranite kosme iz odprtine za filter in s tesnila. Lahko uporabite sesalnik.

11.2 Praznjenje posode za vodo

1. 2.

@ Vodo iz posode za vodo
lahko uporabite namesto
destilirane vode (npr. za
likanje s paro). Pred uporabo
vode odstranite ostanke
umazanije s filtrom.

11.3 Cidéenje kondenzatorja

1. 2.
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11.4 Cis&enije tipala vlaznosti

é POZOR!
Nevarnost poSkodbe tipala

vlaznosti. Za CisCenje tipala
ne uporabljajte grobih
materialov ali jeklene volne.

Za dosego najboljSih rezultatov susenja
ima naprava kovinsko tipalo vlaznosti.

Nahaja se na notraniji strani predela vrat.

Tekom uporabe se lahko povrsina tipala
umaze, zaradi Cesar se poslabsa
susenje.

Priporo¢amo, da tipalo odistite vsaj trikrat
ali Stirikrat ali v primeru slabSega
susenja.

Za cisCenje lahko uporabite bolj grobo
stran gobice za pomivanje posode in
malce kisa ali pomivalnega sredstva.

Za CiSCenje tipala:
1. Odprite vrata stroja.
2. Ocistite povrsino tipala vlaznosti,

tako da veckrat obriSete kovinsko
povrsino.
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11.5 Cis&enje bobna
C OPOZORILO!
Napravo pred ¢is€enjem
izkljucite iz elektricnega
omrezja.

Za CisCenje notranje povrSine bobna in
filtrov bobna uporabljajte standardno
nevtralno Cistilno sredstvo. OcCiS¢ene
povrsine osusite z mehko krpo.

é POZOR!

Za cisCenje bobna ne
uporabljajte grobih
materialov ali jeklene volne.

12. ODPRAVLJANJE TEZAV

11.6 Ciséenje upravljalne
ploSCe in ohiSja

Za CiSCenje upravljalne plosce in ohisja
uporabljajte standardno nevtralno ¢istilno
sredstvo.

Za CisCenje uporabljajte vlazno krpo.

Ociscene povrsine osusite z mehko krpo.

POZOR!

Ne uporabljajte Cistilnih
sredstev za pohistvo ali
Cistilnih sredstev, ki lahko
povzrocijo korozijo.

11.7 Ciséenje rez za pretok
zraka

Za odstranitev kosmov iz rez za pretok
zraka uporabite sesalnik.

Tezava

Mozna reSitev

Naprave ne morete vklopiti.

Poskrbite, da bo vti¢ vtaknjen v vti¢nico.

Preverite varovalko v omarici z varovalka-
mi (hiSna napeljava).

Program se ne zazene.

Pritisnite Start/Pause (Zacetek/Prekini-
tev).

Poskrbite, da bodo vrata naprave zaprta.

Vrata naprave se ne zaprejo.

Preverite, ali je filter pravilno namescéen.

Pazite, da se perilo ne ujame med vrata
naprave in tesnilo vrat.

Naprava se med delovanjem ustavi.

Preverite, ali je posoda za vodo prazna.
Za ponoven vklop programa pritisnite
Start/Pause (Zacetek/Prekinitev).

Koli¢ina perila je premajhna, povecajte
koli¢ino perila ali uporabite program Time
Dry (Casovno susenje).
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Tezava

Mozna reSitev

Susenje traja predolgo ali pa rezultat su-
Senja ni zadovoljiv.1)

Poskrbite, da bo teza perila primerna za
trajanje programa.

Poskrbite, da bo filter Cist.

Perilo je premokro. Perilo ponovno oze-
mite v pralnem stroju.

Poskrbite, da bo temperatura v prostoru
vi§ja od +5 °C in nizja od +35 °C. Opti-
malna temperatura prostora je od 19 °C
do 24 °C.

Nastavite program Time Dry (Casovno
suSenje) ali Extra (Zelo suho).z)

Na prikazovalniku se prikaze

Ce Zelite nastaviti nov program, izklopite
in vklopite napravo.

Preverite, ali so funkcije primerne za pro-
gram.

Na prikazovalniku se prikaze koda napa-
ke (npr. E51).

Izklopite in vklopite napravo. Zazenite
nov program. Ce se tezava ponovi, se
obrnite na servisni center.

1) po najvec petih urah se program samodejno konca.
2) Med susenjem vecjih kosov perila se lahko zgodi, da nekateri deli ostanejo vlazni (npr.

riuhe).

12.1 Ce rezultati su$enja niso
zadovoljivi

Nastavljen program ni bil pravi.

Filter je zamasSen.

Kondenzator je zamasen.

V napravi je bilo prevec perila.

Boben je umazan.

Napacna nastavitev tipala prevodnosti
( Oglejte si poglavje » Nastavitve -

13. TEHNICNI PODATKI

Nastavitev stopnje preostale viage v
perilu« za boljSo nastavitev).

* Reze za pretok zraka so zamasene.

» Temperatura v prostoru je prenizka ali
previsoka (optimalna temperatura v
prostoru je od 19 °C do 24 °C).

Sirina x vi§ina x globina

850 x 600 x 540 mm (najve¢ 600 mm)

Najvecja globina z odprtimi vrati naprave

1030 mm

Najvecja Sirina z odprtimi vrati naprave

950 mm

Nastavljiva viSina

850 mm (+ 15 mm - nastavljanje nog)

Prostornina bobna

104 |
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Najvecja koli¢ina perila 7 kg
Napetost 230V
Frekvenca 50 Hz
Raven zvoéne moci 66 dB
Skupna mo¢ 2250 W
Razred energijske ucinkovitosti B

Poraba energije pri standardnih progra- 4,23 kWh
mih za bombaz ob polnem stroju. 1)

Poraba energije pri standardnih progra- 2,29 kWh
mih za bombaz ob delno napolnjenem

stroju. 2)

Letna poraba energije3) 503,5 kWh
Absorbiranje moci pri nacinu vklopa 4 0,50 W

Absorbiranje moci pri nacinu izklopa 4) 0,50 W

Vrsta uporabe V gospodinjstvu
Dovoljena temperatura okolja od+5°Cdo+35°C

Stopnja zascite pred vstopom trdih del- IPX4
cev in vlage, kar zagotavlja zasc¢itni po-

krov, razen v primeru, kjer nizkonapetost-

na oprema nima zasc€ite pred vlago.

1) Glede na standard EN 61121. 7 kg bombaza, ozetega pri 1000 vrt./min.
2) Glede na standard EN 61121. 3,5 kg bombaza, ozetega pri 1000 vrt./min.

3) Poraba energije na leto v kWh na podlagi 160 ciklov susenja s standardnim programom
za bombaz ob napolnjeni in delno napolnjeni napravi ter poraba nac¢inov z nizko mog¢jo. De-
janska poraba energije na cikel je odvisna od nacina uporabe naprave (UREDBA (EU) §t.
392/2012).

4) Glede na standard EN 61121.

Podatki iz zgornje razpredelnice so skladni z uredbo Evropske komisije 392/2012 izvedbene
direktive 2009/125/ES.

13.1 Vrednosti porabe

Stevilo vrtljajevipreostala vlaz-  Cas suse- Poraba
Program nost 1) energi-
nja je2)
Cotton (Bombaz) Eco 7 kg
Cupboard (Suhoza 4,1 rom./50% R + o0

vV omaro)
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p Stevilo vrtljajevipreostala viaz-  Cas suse- ::;:bﬁ
rogram nost nja 1 . 29),
je
1000 rpm./60% 139 min. 4,23 kWh
Cotton (Bombaz) 7 kg

Lazje likanje 1400 rpm./50% 90 min. 2,73 kWh
1000 rpm./60% 107 min. 3,37 kWh

Cotton (Bombaz) Eco 3,5 kg
Sgﬂ]b:rir)d (Suhoza 1400 rpm./50% 70 min. 1,96 kWh
1000 rpm./60% 82 min. 2,29 kWh

Synthetic (Sintetika) 3,5 kg

S‘;fnb;’ri;d (Suhoza 4564 rpm./40% 62 min. 1,59 kWh
800 rpm./50% 74 min. 1,93 kWh

1) Pri delno napolnjenem stroju je program kraj$i, naprava pa porabi manj energije.

2) Neprimerna temperatura prostora in/ali slabo oZeto perilo lahko podaljSata ¢as trajanja
programa in povecata porabo elektrine energije.

14. HITRI VODNIK

14.1 Vsakodnevna uporaba

= /A | = a

)|

v

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za 2. Program nastavite z gumbom za
vklop naprave. izbiro programa.
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3. Skupaj s programom lahko nastavite

eno ali ve€ posebnih funkcij. Za vklop Zacetek/Prekinitev.
5. Naprava se zazene.

ali izklop funkcije se dotaknite
ustrezne tipke.

14.2 Cisgenije filtra

1

4. Program vklopite z dotikom tipke

Ob koncu vsakega programa se na

prikazovalniku prikaze simbol za filter @

in ocistiti morate filter.

14.3 Razpredelnica programov

Program Koligina 1)

Lastnosti/Vrsta perilaz)

<:| 3) Cotton (Bom- 7 kg
baz) Eco

Program za susenje bombazne-
ga perila s stopnjo suSenja »za v
omaro« z najvecjim prihrankom
energije.

/80

Cotton (Bombaz)

Stopnja susenja: zelo suho.

/80

Program za suSenje vseh vrst
bombaznega perila, pripravljene-
ga, da ga pospravite (za v oma-
ro).

N
10O

Stopnja susenja: primerno za li-
kanje.

N
/10O

Stopnja susenja: zelo suho.

NN S
\ALJ\A

Extra (Zelo suho) 7kg

Cotton (Bombaz)

Cupboard (Suho za v 7 kg

omaro)

Cotton (Bombaz)

LaZje likanje Tkg

Synthetic (Sintetika)

Extra (Zelo suho) L
Synthetic (Sintetika)

Cupboard (Suho za v 3,5kg
omaro)

Stopnja suSenja: suho za v oma-
ro.

NN S
\4;1\4

Easy Iron (Enostavno li- 1 kg (ali 5
kanje) srajc)

MesSano perilo, ki potrebuje zelo
malo likanja. Rezultati suSenja
se lahko razlikujejo od ene vrste
tkanine do druge. Oblacila stresi-
te, preden jih daste v napravo.
Ko se program zakljuci, takoj od-
stranite perilo in ga obesite na
obeSalnik.

NN S
\ALALA
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Program Koligina 1) Lastnosti/Vrsta perilaz)

S tem programom lahko uporabi-
te funkcijo Time Dry (Casovno
susenje) in nastavite trajanje

Time Dry (Casovno su- 5 kg programa. / O

=) Cas susenja mora ustrezati koli-
¢ini, npr. 2 uri za 5 kg bomba-
Znega perila.

Refresh (Osvezitev) 1 kg Osvezevanje shranjenega perila.

Bombazno in sinteti¢no perilo.
Mixed (Hitro-meSano) 3 kg Program z nizko temperaturo. /
Nezen program s toplim zrakom.

. éportna obladila, tanke in lahke
Sports (Sport) 2kg tkanine, perilo iz mikroviaken, ;&
poliestra.

Posteljnina, kot so enojne in
Bedlinen (Posteljnina) 3kg  dvojne rjuhe, previeke za blazi- /&)
no, presite odeje.

Oblacila za prosti ¢as, kot so

] ] kavbojke, jopice razlicne debeli- e lale
i (e 4 kg ne (npr. pri ovratnikih, mansetah / O
in Sivih).

Obcutljivo perilo, kot je perilo iz
Delicates (Obcutljivo) 4 kg viskoze, umetne svile, akrila in /
mesanic vseh.

1) Najvecja teza velja za suho perilo.
2) 7a pomen oznak perila si oglejte poglavie NAMIG/ IN NASVETI: Priprava perila.

3) Program <:| Cotton (Bombaz) Cupboard (Suho za v omaro) ECO je »Standardni pro-
gram za bombaz« v skladu z uredbo Evropske komisije $t. 392/2012. Je primeren za suse-
nje obi¢ajno mokrega bombaznega perila in je najucinkovitejsi program glede porabe ener-
gije za suSenje mokrega bombaznega perila.

15. INFORMACIJSKI LIST O IZDELKU SE NANASA NA
UREDBO EU 1369/2017

Informacijski list o izdelku

Blagovna znamka Electrolux

Model EW6C527P
PNC916098367

Nazivna zmogljivost v kg 7

Susilni stroj na zracni tok ali kondenzacijski susilni stroj Ocisti kond.

Razred energetske ucinkovitosti B
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Poraba energije v kWh na leto, na podlagi 160 susilnih ci- 503,5
klov standardnega programa za bombaz pri polni in delni
obremenitvi, in poraba v nacinih nizke porabe energije.

Dejanska poraba energije na cikel je odvisna od nacina

uporabe aparata.

Avtomatski susilni stroj ali neavtomatski gospodinjski susil- Samodejno

ni stroj

Poraba energije standardnega programa za bombaz pri 4,23
polni obremenitvi v kWh

Poraba energije standardnega programa za bombaz pri 2,29
delni obremenitvi v kWh

Poraba elektricne energije v stanju izklju¢enosti v W 0,50
Poraba elektricne energije v stanju pripravljenosti v W 0,50
Cas trajanja stanja pripravljenosti v minutah 10

Standardni program za bombaZ', ki se uporablja pri polni
in delni obremenitvi, je standardni susilni program, na ka-
terega se nanasajo podatki na nalepki in na podatkovni
kartici. Ta program je primeren za susenje obi¢ajnega vla-
znega bombaznega perila in je najucinkovitejsi program
glede porabe energije za bombaz.

Ponderirani programski ¢as 'standardnega programa za 106
bombaz pri polni in delni obremenitvi' v minutah

Programski ¢as 'standardnega programa za bombaz pri 139
polni obremenitvi' v minutah

Programski ¢as 'standardnega programa za bombaz pri 82
delni obremenitvi' v minutah

Razred kondenzacijske uc€inkovitosti na lestvici od G (naj- B
manj ucinkovit) do A (najbolj u€inkovit)

Povprecna kondenzacijska ucinkovitost standardnega pro- 81
grama za bombaz pri polni obremenitvi kot odstotni delez

Povprec¢na kondenzacijska uc€inkovitost standardnega pro- 81
grama za bombaz pri delni obremenitvi kot odstotni delez

Ponderirana kondenzacijska ucinkovitost za 'standardni 81
program za bombaz pri polni in delni obremenitvi'

Raven zvo¢ne modi v dB 66
Vgradni aparat D/N Ne

Podatki iz zgornje razpredelnice so skladni z uredbo Evropske komisije 392/2012 izvedbene
direktive 2009/125/ES.



16. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje

simbol L/:) Embalazo odlozite v ustrezne
zabojnike za reciklazo. Pomagaijte
za&¢ititi okolje in zdravje ljudi ter
reciklirati odpadke elektri¢nih in
elektronskih naprav. Naprav, oznacenih
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s simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. 1zdelek vrnite na
krajevno zbiralisCe za recikliranje ali se
obrnite na obcinski urad.



www.electrolux.com/shop
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